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3D Disto, Introducere

Introducere

Achizitionare
A

Identificarea
produsului

Felicitari pentru achizitionarea unui dispozitiv Leica 3D Disto.

Acest manual contine instructiuni si directive importante pentru setarea si utilizarea
instrumentului. Vezi capitolul "12 Directive de sigurantd" pentru mai multe informatii.
Cititi cu atentie Manualul de Utilizare Tnainte de a porni aparatul.

Numarul de serie al produsului dvs. este indicat pe eticheta cu date, vezi "12.8 Declaratji
FCC din SUA.". Introduceti numarul de serie din manualul dvs. si consultati intotdeauna
aceste informatii cand contactati distribuitorul autorizat sau va inregistrati pe portalul Leica
MyWorld.

Numarul de serie:




Simboluri

Marci inregistrate

Simbolurile folosite in acest manual au urmatoarele semnificatii:

Tip

Descriere

A Pericol

Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata poate
duce la moarte sau probleme serioase.

A Avertizare

Indica o situatie sau o utilizare cu potential periculos care daca
nu este evitata ar putea sa aiba drept rezultat moartea sau o
defectiune serioasa.

A Atentie

Indica o situatie sau o utilizare cu potential periculos care daca
nu este evitata ar putea sa aiba drept rezultat o defectiune
minora sau moderata si/sau o paguba materiala, financiara sau
ambientala.

&

Paragrafe importante ce sunt addugate din practica pentru ca
instrumentul sa fie folosit intr-o maniera tehnica corecta si
eficienta.

Windows este o marca inregistrata Microsoft Corporation.
Toate marcile inregistrate sunt proprietatea respectivilor detinatori.
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1 Cum sa utilizam acest manual

(= Este recomandat sa setati aparatul in timp ce cititi acest manual.

Index Indexul alfabetic se afla la sfargitul manualului.

& Campurile si optiunile de pe ecran, care sunt considerate de sine justificate, nu sunt
explicate.

Validitatea acestui Acest manual este destinat instrumentelor 3D Disto si aplicatiei software.

manual

3D Disto, Cum sa utilizam acest manual
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Documentatii

Nume Descriere/Format
disponibile ﬁ lhise
3D Disto Manual | Toate instructiunile necesare pentru a putea lucra cu - 4
de utilizare acest instrument sunt explicate in acest manual de
utilizare. Ofera o vedere aprofundata asupra
instrumentului cu date tehnice si indicatii de siguranta.
3D Disto Pornire |Acesta este un ghid de referinta rapid. v 4
rapida
Manual de Furnizeaza instructiuni de siguranta importante pentru | v/ 4
siguranta utilizarea 3D Disto.
Consultati urmatoarele resurse pentru documentatie/software 3D Disto:
* CD de date Leica 3D Disto
+  https://myworld.leica-geosystems.com
m world myWorld@Leica Geosystems (https://myworld.leica-geosystems.com) oferd o gama

@Leica Geosystems  |grgd de servicii, informatii si material de instruire.
In myWorld, puteti sa accesati toate serviciile relevante oricand doriti, 24 de ore pe zi,
7 zile pe saptamana. Aceasta creste eficienta dvs. si va mentine pe dvs. si echipamentele
dvs. la zi cu cele mai noi informatii de la Leica Geosystems.
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Service Descriere

myProducts Adaugati produsele Leica Geosystems pe care le detineti dvs. si
compania dvs. Vizualizati informatji detaliate despre produsele dvs.,
cumparati optiuni suplimentare, actualizati produsele dvs. cu cel mai
recent software si fiti la curent cu cea mai recenta documentatie.

mySupport Creati solicitari de asistenta noi pentru produsele dvs. la care va
raspunde echipa de asistenta a Leica Geosystems. Consultat; istoricul
complet al cazurilor dvs. de asistenta si vizualizati informatiji detaliate
privind fiecare solicitare, daca doriti sa consultati solicitari de asistenta
anterioare.

myTraining Tmbunététiti-va cunostintele despre produse cu Leica Geosystems
Campus - Informatii, cunostinte, instruire. Studiati cel mai recent
material de instruire sau descarcati material de instruire despre
produsele dvs. Ramaneti la curent cu ultimele stiri despre produsele
dvs. si inregistrati-va pentru a participa la seminarii sau cursuri in tara
dvs.




2 Termeni tehnici gi abrevieri

Linia de vizare - )
a) Linia de vizare

b) Axa de inclinare, axa de rotire orizontala a
instrumentului
c) Axa fixa, axa de rotire verticala a instrumentului

(= Camp vizual, fasciculul laser si liniile
reticulare trebuie sa fie congruente. Vezi
capitolul "9 Verificarea & Ajustarea" pentru

woswon | mai multe informatji.

Unghiul orizontal

300015 | a) Unghiul orizontal: [°] sau [gon]

3D Disto, Termeni tehnici si abrevieri 14
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Unghiul vertical

3D Disto 016

3D Disto 017

Setare: Orizont =0

a) Unghiul vertical: [°], [gon], [1:n] sau [%]

Setare: Orizont = 90°/100gon

a) Unghiul vertical: [°] sau [gon]




Distante

30 Disto 018

<
a
-
b
-l
L

3D Disto 019

Distanta perpendiculara

Distanta directd g
Distanta verticals | = diferents de inaltime

Distanta orizontals sl

3D Disto, Termeni tehnici si abrevieri
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Suprafete

Masurare
verticalitate
si orizont

b

3D Disto_020

P
a ’l \l‘“

o o
~

Suprafata inclinata, conform masurarii
Suprafata orizontala, calculata de 3D Disto

30 Disto 014 [

Masurare verticalitate:

Punctul de pe linia de verticalizare deasupra
observatorului.

Orizon:

Plan/Linie 90° fata de linia de verticalizare.




Referinte

a) Inaltime de referinta:
30 bisto.021 Un nivel la care se refera toate inaltimile.

Punct de referinta:
Un punct la care se refera toate dimensiunile si
30 0isto.022 pozitiile.

3D Disto, Termeni tehnici si abrevieri 18



3D Disto, Termeni tehnici si abrevieri

19

30 Disto 023 a

a)

Axallinie de referinta:

O linie la care se refera toate dimensiunile.




Senzor de inclinare

Senzorul de inclinare garanteaza rezultate corecte, chiar daca dispozitivul 3D Disto nu
este configurat orizontal.

3D Disto 025 |

3D Disto 024

Senzor de inclinare oprit = dezactivat Senzor de inclinare pornit = activat

Toate rezultatele masuratorii fac referire la  Toate rezultatele masurarii fac referire la
axa de inclinare si orizontul dispozitivului axa orizontala si orizont daca dispozitivul
3D Disto. 3D Disto este configurat intre 0° si 3°.

20
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Vizorul si liniile * Vizorul este o camera integrata care afiseaza tinta pe afisajul Unitatji de control.
reticulare < Liniile reticulare sunt un ghid de vizare afigat in Vizor pe Unitatea de control.

Vizor {9

a) Vizor
5300510002 a b b) Linii reticulare




Puncte de siguranta  Punctele de siguranta fac legatura dintre masuratori si un sistem de coordonate.
Aceste puncte de referinta permit schimbarea locatiei dispozitivului 3D Disto sau
continuarea ulterioara a masuratorilor, astfel incat toate masuratorile sa se potriveasca
perfect.

1. Etichetati si fixati trei pana la cinci marcaje tinta
autocolante pe pereti, tavan sau podea in jurul
zonei de lucru.

2. Masurati aceste marcaje tinta si salvati-le ca
puncte de siguranta.

30 Disto 026

3. Mutati dispozitivul 3D Disto sau instalati-I
"oriunde" ulterior.

4. Masurati punctele de siguranta din nou.
3D Disto se delocalizeaza si masuratorile pot fi
continuate.

(= Vezi capitolul "7.3 Locatie" pentru mai multe informatii.

3D Disto, Termeni tehnici si abrevieri 22
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Coordonate Coordonatele descriu pozitia unui punct in spatiul bi- si tridimensional.

Coordonate bidimensionale
30 bisto.028 Coordonate tridimensionale




Masurare

Rezultatele masurarii pot fi transferate pe un PC conectat sau pe un dispozitiv de memorie
USB pentru post-procesare.

/o
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Trasare sau Datele de conceptie in formate DXF si de tabel obignuit pot fi importate si utilizate pentru
proiectie a trasa punctele sau grilele corespunzatoare.

3D Disto_046

Distantmetru cu Distantmetrul cu laser (LDM) determina distantele utilizand un fascicul laser rosu vizibil.

laser (LDM)

Calibrarea este un flux de lucru pentru a verifica si a regla precizia instrumentului.

Calibrare
Vezi capitolul "9 Verificarea & Ajustarea” pentru mai multe informatii.




Rigla pentru puncte
offset

Rigla pentru punctele offset este un accesoriu pentru a masura punctele inaccesibile sau
ascunse.

3D Disto 035

a) Rigla pentru puncte offset
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3
3.1

Informatii generale

Descrierea sistemului

Informatii generale despre sistemul 3D Disto

Leica Geosystems’ 3D Disto este un sistem de masurare si proiectie tridimensional pentru
masurarea punctelor dintr-o incapere dintr-o pozitie configurata si care genereaza date
3D — pregatite pentru utilizare sau pentru post-procesare.

a) 3D Disto
Q\ ********** / b) Cablu USB
/¢) Unitatea de Control

‘ ‘ | d) Telecomanda
30 Disto.001 a b c d RM100

3D Disto este operat de Unitatea de control. De asemenea, unele functii pot fi executate
utilizédnd Telecomanda RM100.




3.2 Continutul cutiei de transport

Continutul cutiei
de transport,
partea 1 din 2

a) 3D Disto cu card SD WLAN incorporat

b) Cablu pentru conexiunea USB 3D Disto
la Unitatea de Control
Cablu electric 3D Disto la Unitatea de
Control
Cablu micro-USB pentru PC

c) CD de date
Manual cu instructiuni de siguranta,
3D Disto Pornire rapida,
Certificat CE si al producatorului,
Dispozitiv de memorie USB

d) Patru cabluri specifice tarii pentru
alimentarea cu energie 3D Disto

e) Marcaje tinta, autocolante, 50 de unitati
ntr-o punga

f) Telecomanda RM100

g) Alimentare cu energie Unitate de
control

h) Conectori de adaptare specifici tarii
pentru alimentarea cu energie a Unitatji
de control

wosecz d € f g
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Continutul cutiei
de transport,
partea 2 din 2

i) Rigla pentru puncte offset

j)  Alimentarea cu energie a
3D Disto

k) Unitate de control cu
stylus, clema pentru
trepied si curea de mana

J

3D Disto_003




3.3 Componentele instrumentului
3.31 3D Disto

Componente
instrument, parte
actionata cu motor

3D Disto_004

® QO T Q®
—_—oeo

Q
=

LED-uri pentru stare 3D Disto

Buton ON/OFF

Manere pentru tinerea instrumentului
Interfata prin infrarosu (IR)

Interfatd WLAN

Distantmetru laser cu vizor

Bula circulara

3D Disto, Descrierea sistemului
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Componenta
instrument, priza
acumulator

a) Filet trepied 5/8”

b) Marcaj 90°

c) Conector de alimentare cu energie
pentru 3D Disto

d) LED pentru stare acumulator

e) Conector cablu de date

f)  Conector alimentare cu energie pentru
Unitate de control

ooswoos b c de f b



Descrierea butoanelor si a LED-urilor

Buton/LED-uri

Descriere

Buton ON/OFF

(=

Buton pentru pornirea sau oprirea instrumentului.
Instrumentul se opreste dupa 15 minute, daca nu este conectat la
Unitatea de control sau la PC.

LED-uri pentru
stare 3D Disto

*  LED-urile verzi sau portocalii se aprind continuu: 3D Disto se
initializeaza.

*  LED-ul portocaliu clipeste: Procedura de autonivelare este in
curs sau inclinarea este > 3°.

*  LED-ul verde clipeste: 3D Disto este pregatit pentru masurare.
Senzorul de inclinare este pornit.

*  LED-ul portocaliu se aprinde continuu:
A aparut o eroare. Vezi capitolul "8 Mesaje de eroare" pentru
mai multe informatii.

*  LED-urile verzi sau portocalii se aprind continuu: Apasati
butonul ON pentru reinitializarea instrumentului.

Numai pentru experti: Senzor de inclinare oprit
*  LED-ul verde clipeste o data; LED-ul portocaliu de trei ori.

3D Disto, Descrierea sistemului
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Buton/LED-uri

Descriere

LED pentru stare
acumulator

Do

Daca instrumentul este pornit i conectat la incarcator:

LED-ul verde clipeste o data: Bateria este incarcata la 25 %.
LED-ul verde clipeste de 2 ori: Bateria este incarcata la 50 %.
LED-ul verde clipeste de 3 ori: Bateria este incarcata la 75 %.
LED-ul verde este aprins: Bateria este complet incarcata.

Laser LDM

OPRIT: Vizorul este oprit sau 3D Disto tinteste automat.
PORNIT: Vizorul este pornit; sau utilizatorul tinteste cu
telecomanda.

Clipitor: pentru a indica pozitia precisa a unui punct proiectat.




3.3.2

Componentele
unitatii de control

Unitatea de Control

a) Buton ON/OFF
b) Stylus
c) Afisaj, ecran tactil 4,8"
d) Conector de alimentare cu energie
e) Port USB, tip A
f) Clema trepied, extensibila
g) Curea de mana
30 Disto.006 h) Port micro-USB, tip Micro-B
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3.3.3 Telecomanda RM100
Componente a b C d e
telecomanda L
Inel pentru chei
) Compartiment acumulator

Buton Dist

Butoane de navigare:
Sus/jos/dreapta/stanga
30 Disto.007 e) LED de control

2]

o Q
Ra NN N

o




3.4
3.4.1

Alimentarea cu
energie a 3D Disto

&

Alimentarea cu energie
3D Disto

Alimentarea instrumentului poate fi facuta din interior cat si din exterior:

» Din interior: prin priza acumulatorului, cu acumulatori Li-lon neinlocuibili, 14,4 V,
63 Wh.

* Din exterior:
Alimentare cu energie pentru 3D Disto conectat prin cablu cu conectori specifici tarii
pentru utilizare internationala. Intrare: 100 - 240 V AC, 50/60 Hz. lesire: 24 V DC,
2,5 A. Lungime 1,80 m.

\—/73
S =] b a) Priza acumulator

b) Conector de alimentare cu energie

30 Disto_008

Doar atelierele de service autorizate Leica Geosystems au dreptul sa inlocuiasca priza
bateriei.

3D Disto, Descrierea sistemului 36
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3.4.2 Unitatea de Control

Alimentare cu Alimentarea Unitatii de control poate fi facuta din interior cat si din exterior:
energie Unitate de » Din interior: acumulator polimer Litiu nedemontabil, 2500 mAh, 3,7 V CC.
control (&  Ecranul, Unitstii de control se opreste dup& 15 minute pentru a economisi

energie in timpul perioadelor de inactivitate.



* Din exterior:

Cablu de alimentare cu energie de
la 3D Disto

v Alimentare cu energie de la reteaua
20081009 electrica cu adaptor CA/CC

» Alimentare cu energie cu adaptor CA/CC. Sunt disponibili conectori de adaptor
pentru UE, SUA, UK si AUS. Intrare: 100 - 240 V AC, 50/60 Hz. lesire: 5,2 V DC,
2000 mA. Lungime cablu 1,50 m.

@ Unitatea de control porneste la conectarea adaptorului de alimentare cu
energie.

» Alimentare cu energie de la 3D Disto prin cablu: > 5V, 2,5 A, lungime 2,00 m.

(&  Unitatea de control poate fi incarcatd numai daca 3D Disto este incarcat
peste 25%.
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3.4.3 Telecomanda RM100

Alimentare cu RM100 este echipata cu o baterie alcalina AA, 1,5 V.
energie
telecomanda RM100

_— > 1. Apasati capacul bateriei in directia
/ ® '/fa/ sagetii pentru a deschide
‘ compartimentul bateriei.
e 2. Tnlocuiti bateria si montati la loc capacul

30 Disto.010 bateriei.




3.5

Software sistem
3D Disto

Programe de
aplicatie

Conceptul Software

Software-ul 3D Disto include functiile centrale ale instrumentului:

+ Tn acest software sunt integrate mai multe limbi. Limba de operare preferata poate fi
selectata in timpul configurarii initiale sau in meniul Setare.

* Instrumentul are o functie de repornire, in cazul in care acesta nu reactioneaza
corect.
Pentru a reporni Unitatea de control, apasati 10 secunde .

*  Pentru a reseta software-ul la setarile din fabrica, mergeti la Meniu, apasati
Parametri si Reinitializare la setarile implicite.

*  Pentru a reporni 3D Disto, apasati @ timp de cinci secunde.

Mai multe programe de aplicatie sunt disponibile pentru instrument, suportate de ferestre
de asistenta care va ghideaza in fluxul de lucru. Aceste aplicatii pot fi testate intr-un mod
Demo sau activate cu chei de licenta.
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Mod Demo Programele de aplicatie disponibile pot fi testate prin activarea modului Demo. Aceasta
asigura functionarea completa a software-ului timp de 40 de ore de lucru. O fereastra
aminteste utilizatorului cand expira modul Demo.

Pentru a activa programele de aplicatie in mod Demo, efectuati pasii urmatori:
1. Apasati Meniu » Aplicatii » Demo.

2. Toate programele de aplicatie sunt listate in Meniu si marcate cu ¥ pana cand modul
Demo se termina.

Programe de Software-ul personalizat, specific cerintelor utilizatorului, poate fi dezvoltat utilizand
aplicatie mediul de dezvoltare a software-ului de la terti. Informatji suplimentare sunt disponibile la
personalizate cerere de la un reprezentant Leica Geosystems.




Licentierea si Programele de aplicatie pot fi activate prin pornirea modului Demo sau prin introducerea
activarea aplicatiei cheii de licenta utilizand una dintre urmatoarele metode:
soft

¢ Sincronizarea cu pagina de pornire MyWorld la www.leica-geosystems.com:

1. Apasati si conectati Unitatea de
control la PC prin cablul Micro-USB.
Unitatea de control este disponibila ca
unitate amovibila pe PC.

3D Disto 011

2. Daca Unitatea de control nu recunoaste conexiunea la PC automat, apasati g

sau conectati in setarile Meniu.

3. Daca conexiunea functioneaza, porniti browserul Internet si accesati pagina de
pornire MyWorld. Tnregistrati produsul dvs. prin introducerea numérului
echipamentului care se afla pe eticheta de date de sub distan{metrul cu laser.
Consultati "Etichetare 3D Disto".

4. Selectati pagina MyProduct si apasati pe descarcarea cheii pentru licente.

5. O fereastra Windows va solicita sa salvati fisierul cu cheia de licenta. Salvati figierul
n directorul License pe Unitatea de control.

3D Disto, Descrierea sistemului 42
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Variatiile din software-ul Windows 3D Disto

1.
2.

Instalatj software-ul 3D Disto pe PC.
Porniti browserul Internet si vizitati pagina de pornire MyWorld. Tnregistrati-va
produsul prin introducerea numarului echipamentului.

. Selectati pagina MyProduct si apasati pe descarcarea cheii pentru licente.
. Salvati figierul cu cheia de licenta in directorul Licence din directorul My

Documents\Leica Geosystems\3D Disto.



¢ Introducerea manuala a cheii de licenta:
1. Apasati E si mergeti la Meniu » Dispozitiv » Software » Licenta.

2. Introduceti cheia, pe care o puteti obtine de pe pagina

£58 | mtroduceti cheia de licenta:
web MyWorld si apasati OK. a R

. I
B
23]
aos
LJ Anuleaza |

(=i Programele de aplicatie activate sunt disponibile in meniul Aplicatii.
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Actualizare software 1. Apssati si conectati Unitatea de
control la PC prin cablul Micro-USB.

30 bisto 011

(= Asigurati-va ca acumulatorul Unitatii de control este complet incarcat inainte de
pornirea actualizarii software pentru a evita pierderea datelor. Nu deconectati
de la PC inainte ca descarcarea sa se termine. Salvati si exportati datele dvs.
de masurare Tnainte de pornirea actualizarii software.



2. Daca Unitatea de control nu recunoaste conexiunea la PC automat, apasati &

sau conectati in setarile Meniu.

3. Daca conexiunea functioneaza, porniti browserul Internet si accesati pagina de
pornire MyWorld. Tnregistrati-vé produsul prin introducerea numarului
echipamentului.

4. Mergeti la pagina MyProduct, selectatifila Softwaresi apasatiSoftware Update key
(Cheie de actualizare software). MyWorldverifica automat versiunea software de
pe Unitatea de control si porneste descarcarea, daca este necesara actualizarea.
Procesul este ghidat pas cu pas de catre un expert.

5. Deconectati Unitatea de control de la PC si porniti instalarea in Meniu » Dispozitiv »
Software » Actualizare.

Variatiile din software-ul Windows 3D Disto
1. Porniti browserul Internet si vizitati pagina de pornire MyWorld. inregistrati-va
produsul prin introducerea numarului echipamentului.
2. Selectati pagina MyProduct, selectati cea mai recenta versiune software si apasati
butonul Download (Descarcare).
3. Salvatj fisierul in directorul Update din directorul My Documents\Leica Geosystems\
3D Disto si porniti instalarea inMeniu\Dispozitivi\Software, Actualizare.
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4 Interfata cu utilizatorul
4.1 Unitatea de Control

Introducere de catre  Afisajul ecranului tactil de 4,8" este dispozitivul de control principal pentru dispozitivul
utilizator 3D Disto.
Acesta este utilizat pentru a naviga in aplicatiile si meniurile diferite si pentru a controla
dispozitivul 3D Disto.

De asemenea, unele functii pot fi executate utilizand Telecomanda RM100.

(= Leica Geosystems recomanda utilizarea stylusului furnizat pe ecranul tactil.




411 Ecranul

(= Toate ecranele prezentate sunt exemple. Este posibil ca versiunile software locale sa fie
diferite de cea de baza.

Ecranul

d @) Fereastrade rezultate cu tasta
de alegere rezultat

57 b) Bara de titlu cu tasta Acasa
e c) Barade instrumente
d) Pozitie 3D Disto
s TR e) Zona schita/Vizor
e N f f) Barade stare
€ g) Functie zoom si scalare
h h) Bara de operare principala
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Descriere

Element

Descriere

Bara de titlu

Afiseaza aplicatia care ruleaza.

m salveaza si inchide figiere sau aplicatii care ruleaza.
opreste Unitatea de control.

Bara de operare
principala

Contine tastele Meniu := , Dist @ si Vizor @ .

Aceste taste sunt afigate in timpul tuturor aplicatiilor.

Zona schita,
alternativ cu Vizor

Afiseaza punctele, liniile si suprafetele masurate si pozitia corecta
a 3D Disto n raport cu punctele masurate — fie in modul amprenta,
fie in modul desfasurare/frontal.

Vizor, alternativ cu
zona schita

Afiseaza fluxul video live al dispozitivului 3D Disto utilizat pentru a
viza punctele pe distante lungi, de pana la 50 m, cu precizie si
pentru a realiza fotografii.

Fereastra rezultate

Afiseaza toate rezultatele, precum distantele, inaltimile, pantele,
suprafetele, unghiurile impreuna cu tasta de alegere a rezultatului

corespunzatoare, de exemplu 4 Utilizati aceasta tasta pentru a

comuta intre tipurile de rezultate. Apasarea pe rezultate deschide
calculatorul.




Element

Descriere

Bara de
instrumente

Contine taste pentru instrumente specifice aplicatiei.

Bara de stare

Afiseaza starea pentru scalare/zoom, conexiuni, baterii, ora, mod
functie in curs, suport asistent.

Clepsidra

’ apare daca ruleaza un proces. De exemplu, in timpul
aducerii automate la nivel, a masurarii, a salvarii sau a
J exportului de date. Nicio comanda de la taste nu este
disponibila, cu exceptia anularii procesului.

3D Disto, Interfata cu utilizatorul
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4.1.2

Bara de operare principala

Descriere bara de
operare principala

Tasta Descriere

Deschide meniul pentru a porni aplicatii sau a defini setari.

Porneste masurarea sau trasarea punctelor.

Deschide, inchide si blocheaza Vizor.

& |




41.3 Bara de instrumente

Descrierea barei de

. Tasta Descriere Tasta Descriere
instrumente
+ Adunare :1-9 :1 Qomutare intre Bare de
instrumente
- Scadere & Pornire mod suprafata sau
volum
— Generati rezultatul sau | Anulati sau refaceti ultima
inchideti poligoanele comanda
. Mergeti un punct inapoi \\_/!? Stergeti functii
e Mergeti un punct inainte
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Simboluri obignuite
in bara de stare

Pictograme si simboluri

Pictograma Descriere
[} Afiseaza capacitatea ramasa a bateriei pentru Unitatea de control.
()
El Afiseaza capacitatea ramasa a bateriei pentru 3D Disto.
(-}
Q\ Indica conexiunea USB intre Unitatea de control si 3D Disto.
05m ‘ Scala zonei schita si tasta pentru a schimba nivelul de zoom.

Indica nivelul de zoom/marirea Vizorului.

Indica faptul ca Unitatea de control este conectata la alimentarea cu
energie sau alimentata de 3D Disto.

Indica faptul ca 3D Disto este conectat la alimentarea cu energie.

Indica faptul ca conexiunea WLAN functioneaza.

lﬂ'.@fﬂ@“

Indica faptul ca senzorul de inclinare este oprit.




Diferite simboluri Pictograma

Descriere

din fereastra de
rezultate

Distanta orizontala

Distanta directa

Inaltime, diferenta inaltime

Unghi dreapta

Unghi stanga

4
@VALNK

inclinare

Suprafata orizontala/inclinata

Perimetru suprafata orizontald/inclinata

naltime volum/inaltime volum inclinat

o H b o
o g\©G-

Volum/volum inclinat

3D Disto, Interfata cu utilizatorul

54



3D Disto, Interfata cu utilizatorul

55

Simboluri rezultat
Scanare camera

Simbol rezultat
proiector

Pictograma

Descriere

Dimensiune cerc

Inaltime punct

Circumferinta

Diametru

Arie scanata

Perimetru scanat

5IFPIRICIK @

Volumul scanat

Pictograma

Descriere

<=

Distanta intre punct si plan.




Simboluri rezultat Pictograma

Descriere

Trusa cu scule
+>

Distanta perpendiculara de la un punct la linia
de referinta.

3D Disto_052

Distanta de la baza liniei de referinta la piciorul
perpendicularei.

3D Disto 053
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4.2 Telecomanda RM100

Descriere Telecomanda RM100 (IR) are cinci butoane care permit rotirea 3D Disto si executarea
unei masurari de distanta sau proiectii de punct, in functie de programul de aplicatie care
ruleaza.

(= Telecomanda RM100 nu accepta aplicatiile din Trusa cu scule.

Procedura de vizare 1. Vizare aproximativa: tineti apasat O / Q / Q / O pentru a roti dispozitivul
3D Disto atat timp céat este apasata tasta.

2. Vizarea fina: apasati scurt pe O /Q/Q / Q pentru a roti dispozitivul 3D Disto cu
pasi mici individuali.
3. Masurare: Apasati .

(= LED-ul rosu din partea de sus a telecomenzii RM100 va clipi de fiecare data cand un buton
este apasat, indicand faptul ca telecomanda transmite la dispozitivul 3D Disto.




Setarea instrumentului

Procedura de pornire

Prima incarcare/utilizare
Pentru toate bateriile
» Acumulatorul trebuie mai intai incarcat inainte de prima utilizare, deoarece este

livrat cu o energie foarte mica.

» Temperatura permisa pentru incarcare este de la 0°C la +40°C/+32°F la

+104°F .Pentru o incarcare optima a bateriei, va recomandam sa incarcati bateriile
la o temperaturad a mediului ambiant situata intre +10°C si +20°C/+50°F si +68°F.
Este normal pentru baterie sa devina fierbinte n timpul incarcarii. Daca utilizati
fncarcatoare recomandate de Leica Geosystems, nu este posibil sa incarcati
acumulatorul, daca temperatura este prea mare.

Pentru bateriile Li-lon
» Pentru bateriile noi sau pentru bateriile care au fost depozitate o perioada

indelungata (> trei luni), este necesara efectuarea unui singur ciclu de
incarcare/descarcare, altfel acestea se pot deteriora.

Pentru bateriile Li-lon este suficient un singur ciclu de incarcare si descarcare.
Recomandam executarea procesului cand capacitatea bateriei indicata pe
fncarcator sau pe un produs Leica Geosystems difera in mod semnificativ de
capacitatea curenta disponibila a bateriei.
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A Avertizare

Ulilizarea/Descarcarea

»  Bateriile pot functiona de la -10°C la +50°C/14°F la +122°F.

»  Temperaturile mai mici decat limita inferioara pot reduce capacitatea bateriei, iar cele
mai mari de limita superioara pot reduce viata bateriei.

*  Temperatura de descarcare este de la -10°C la +50°C/14°F la +122°F.

Introducerea si scoaterea bateriilor

Utilizarea altui tip de baterie sau scoaterea prizei bateriei de pe 3D Disto sau de pe
Unitatea de control nu este permisa. Pentru a schimba, contactati distribuitorul sau
reprezentantul Leica Geosystems.

Este recomandat sa protejati aparatul de actiunea directa a soarelui si sa evitati variatiile
mari de temperatura in jurul aparatului.




Setarea
pas cu pas

Urmatoarea descriere presupune instalarea pe un trepied, dar este posibil sa plasati
3D Disto, de asemenea, pe suprafete plane, precum pardoseli sau panouri.

1. Instalatj trepiedul intr-un loc potrivit, din care punctele
care vor fi masurate sa poata fi vizate corespunzator
si extindeti picioarele trepiedului la o inal{ime de lucru
confortabila.

2. Plasati 3D Disto pe capul trepiedului. Strangeti
surubul central de fixare a trepiedului.

3. Centrati bula circulara pe 3D Disto prin ajustarea
picioarelor trepiedului.

4. Apasati @ pentru a porni instrumentul.

3D Disto 012

5. 3D Disto incepe aducerea automata la nivel: inclinarea este verificatd de un senzor
de inclinare si instrumentul se niveleaza singur, daca inclinarea este < 3°.
Consultati "Descrierea butoanelor si a LED-urilor", pentru informatii despre starea
inclinarii.

(= Nu mutati 3D Disto in timpul desfasurarii procedurii de autonivelare.

6. Porniti Unitatea de control apasand [{8).
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7. Daca Unitatea de
control este pornita
pentru prima data, se
deschide urmatorul

ecran:

(=  Apasati
pentru a opri
Unitatea de
control.

8. Selectati limba.

Administrator de fisier far

[current maasurement) E
n n T = ]
jouset  W0IZ1_001 _

>
~ J ’
'E,i%m:?a‘ @]

Selectati formatul orei (23:59/11:59 am-pm).

Introduceti data si ora.

Selectati unitatile pentru panta, distanta si unghi.

Selectati separatorul decimal.

9. Apasati pentru a continua.



10. Se deschide urmatorul
ecran:

Leica Geosystems

3D Disto

R 08:10
11. Selectati o optiune de conectare:
+ 3D Disto conectat prin cablu USB,
» 3D Disto conectat prin WLAN,
« 3D Disto neconectat,
* PC conectat prin cablu USB.
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Pentru a lucra cu o conexiune prin cablu la 3D Disto, introduceti cablul USB si

apasati

(= Este recomandat sa conectati cablul USB Tnainte sa porniti 3D Disto, altfel
instrumentul porneste procedura de autonivelare din nou, daca este mutat.

(= Nu prelungiti cablul USB cu un adaptor si utilizati doar cablul Leica
Geosystems furnizat in ambalaj.

Pentru a lucra cu WLAN apasati % n cazul in care conectarea a esuat, conec-

tati prin cablu USB, asa cum se arata mai sus si, schimbati canalul WLAN din Meniu
» Dispozitiv » Canal WLAN. Apoi incercati din nou conectarea prin WLAN in Meniu
» Dispozitiv » Conectati 3D Disto.

(&=  Schimbati canalul WLAN, in cazul in care conexiunea este instabila.
Pentru a transfera datele la sau de la un PC, conectati Unitatea de control la PC prin

cablul USB si apasati & . Vezi capitolul "5.4.4 Transferul datelor" pentru mai

multe informatii.



12. Daca 3D Disto nu poate
fi adus la nivel, o
fereastra va informeaza

si &l din bara de stare
clipeste. Aduceti la nivel
3D Disto sau anulati
procedura de aducere la
nivel.

o

B mn uﬂ |

AAtentie Doar pentru utilizatori avansati:
Daca senzorul de inclinare este oprit, sistemul nu compenseaza inclinarea 3D Disto.
Toate rezultatele care fac referire la un plan orizontal fizic, de exemplu, inclinarea,
diferentele de Tnaltime, distantele orizontale, unghiurile, suprafetele sau volumele, se
refera acum la orizontul inclinat al unitatii laser. Doar distanta directa dintre doua puncte
masurate este independenta de setarea senzorului de inclinare.
Poate fi util sa dezactivati senzorul de inclinare in caz de vibratji, de exemplu, pe
santierele de constructii sau in medii instabile sau in miscare, precum ambarcatiunile. Pot
fi efectuate, totusi, aproape toate masuratorile si datele exportate pot fi "nivelate" ulterior
cu software CAD.
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5.2 Asistent

(= Exista un asistent care va va ghida prin toate activitatile de masurare cu ferestre ilustrate.
Daca nu este necesar, acesta poate fi dezactivat in Meniu » Setari » Asistent.

1. 1 :
2.k = .
3. Qo

N




Asistent si Daca asistentul este dezactivat, mai exista, totusi, pictograme de asistenta in bara de
pictograme de stare, afisdnd aplicatia care ruleaza si ce actiune a utilizatorului este necesara.

asistenta
175.802° «» azont @ (o] ) B & T 0810
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5.3 Setari Configurare dispozitiv si Meniu
dispozitiv Consclal

Aphca dspoztiad 30 D)

:\;:nrlmmabrdc Lant WLAN

Calculator ::':::‘,;ﬂ?

Dispaziiv li’ll:i-.clcam-

Pararneni Calibrare

Sofwere:

@ o [1H ]



Toate setarile de pe ecranul de configurare pot fi, de asemenea, modificate prin meniul:
Selectati Meniu » Dispozitiv.

Conectati dispozitivul 3D Disto pentru a conecta prin WLAN, cablu USB sau a

deconecta Unitatea de control.

Lant WLAN pentru a comuta intre diferite canale, in cazul in care conexiunea nu

functioneaza.

Conexiune PC pentru a permite transferul de date.

Ecran pentru a schimba setarile ecranului.

Senzor de inclinare pentru a activa/dezactiva senzorul de inclinare.

(=i Selectati ACTIVAT cand lucrati intr-un mediu de constructii dificil cu multe
socuri si vibratii, altfel selectati ACTIVAT (sensibil).

Protectie anti-furt pentru a proteja instrumentul cu PIN-ul de siguranta.

Calibrare pentru verificare si ajustare. Vezi capitolul "9 Verificarea & Ajustarea"
pentru mai multe informatii.

Software pentru a actualiza software-ul, pentru a verifica versiunea software de pe
Unitatea de control si dispozitivul 3D Disto sau pentru a introduce/activa cheia de
licenta software.

3D Disto, Setarea instrumentului 68



3D Disto, Setarea instrumentului

69

Setari Meniu Apasati Meniu » Setari, apar urmatoarele opftiuni:

Aplcafi

Adrenrgirator de
figier

Calculator
Dispoziiy.

Pararnet

Masurd {3y
Raza de feare
Agistent

Uiy

Teod die
burvent

Ditta 51 ara
Limba.
knpor  Export

Rengalzene la
seténle mpicie

g 1652 @



* Raza de fixare pentru a defini zona din jurul unui punct/unei linii. Aceasta setare ofera
o lista de puncte care sunt foarte aproape unele de celelalte pentru a simplifica
selectia.

» Asistent pentru a activa/dezactiva asistentul.

*  Unitati pentru a schimba setarile unitatji.

* Text de bunvenit pentru a introduce, de exemplu, numele companiei.

+ Data si ora pentru a modifica setarile datei si orei.

* Limba pentru a alege limba preferata pentru software.

» Importati/Exportati setarile pentru a schimba formatul, coordonatele si separatorul
de lista.

* Instrumentul are o functie de Reinitializare.

Daca selectati functia de meniu Reinitializare la setarile implicite si confirmati,

dispozitivul revine la setarile din fabrica si stiva si memoria sunt sterse.

(=i Toate setarile personalizate si valorile inregistrate sunt, de asemenea,
pierdute.
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5.4 Managementul datelor

5.41 Generalitati

Administrator de Administratorul de fisier gestioneaza toate datele fisierelor de masurare, fotografiile,
figier punctele de siguranta si transferul de date.

Administrator de fisier far
[current maasurement) m

fowsse V01021001 _

"

o N o ([l




Descrierea tastelor

Tasta Descriere Tasta Descriere
m nchidere director/ @ Vizualizati elementul
Administrator de fisier selectat. Inactiv la nivel de
director de proiect.
"J Creati un director si __f' Import date
introduceti un nume de
director cu maxim
15 caractere. Data si ID-ul
sunt numele implicit.
< Derulare inapoi __? Export date
> Derulare nainte _ﬂf Redenumire figier sau
o= director
Deschidere figier sau director ‘\_/!? Stergere fisier, director
selectat selectat, Import si Export
director de memorie
id @ Comutare intre Bare de m Treceti la nivelul directorului
o instrumente superior sau inchideti
Administrator de fisier

3D Disto, Setarea instrumentului
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5.4.2 Administrator de figier

Descriere Pentru a incepe, apasati Meniu » Administrator de fisier.
(= Pentru unele aplicatii, Administrator de fisier va fi pornit automat.

Toate figierele sunt afigsate cu pictograme individuale pentru a diferentia tipul de
figiere de masurare:

Tasta Descriere Tasta Descriere
Fisiere de masurare Deschidere fisier/figier
standard temporar

Masurare suprafata Fisier Scanare camera

Masurare volum Fisier proiector

@0 |&
& @ (=




5.4.3 Administrare fotografie si puncte de siguranta

Descriere Fotografiile si Punctele de siguranta sunt stocate in directoare separate.

101021 001/
- - -
& & & & 8 |d

MIDIZIO0T  MIDIO2I002  MIDNZZ0T  MID10Z2002

|

v

A e [l
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+  Selectati g] si apasati pentru a deschide directorul cu fotografii.

+ Apasati € / » pentru a selecta o fotografie, apasati pentru a deschide figierul.
+ Apasati <& pentru a vizualiza o fotografie.
*  Apasati \_/4? pentru a sterge fotografiile selectate sau toate fotografiile.

* Apasati Eﬂ pentru a inchide galeria.




544 Transferul datelor

(= Se pot folosi si alte dispozitive de memorie USB, dar Leica Geosystems recomanda
dispozitivele de memorie USB Leica pentru uz industrial si nu isi asuma responsabilitatea
pentru pierderile de date sau orice alte erori atunci cand se utilizeaza un dispozitiv de
memorie USB non-Leica.

Import date Este posibil sa importati fisiere DXF sau formate de tabele pentru unele aplicatji. Datele
trebuie pregatite pe PC Tnainte de import. Sunt importate doar puncte, fara linii. Sursa de
date poate fi un PC sau un dispozitiv de memorie USB conectat la Unitatea de control.

(= Stergeti date irelevante, precum cadre, logo-uri, coordonate sau sageti de
orientare din figierele DXF nainte de a le importa.
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Cablu USB
1. Pentru importul de pe PC, conectati
Unitatea de control alimentata si PC-ul
prin cablu Micro-USB.

30 Disto 011

2. Daca este necesar, apasati n ecranul de configurare pentru a activa

conexiunea la PC. Unitatea de control este acum controlata complet de PC-ul
conectat.

(&=  Asigurati-va ca Unitatea de control nu este conectata prin cablul USB la
dispozitivul 3D Disto, altfel conexiunea la PC nu functioneaza.

3. Daca conexiunea nu functioneaza, mergeti la Meniu si selectati Conectati la PC.

4. Dupa conectarea reusita, o fereastra pop-up cu directorul Import apare pe ecranul
PC-ului.

5. Copiati fisierele de pe PC in directorul Import de pe Unitatea de control si inchideti
fereastra.

6. Deconectati Unitatea de control, selectand Deconectare hardware de pe PC sau
prin apasarea unei taste in fereastra pop-up a Unitatii de control.



7. Deschideti Administrator de figier si apasati _f- Fisierele DXF disponibile sunt

listate. Selectati un figier si apasati

Dispozitiv de memorie USB
1. Pentru importul de pe un dispozitiv de memorie USB, conectati dispozitivul de
memorie la PC si salvati fisierele DXF in directorul Import de pe dispozitivul de
memorie USB. Deconectati dispozitivul de memorie USB de la PC.

2. Conectati dispozitivul de memorie USB la Unitatea
de control.

3. Deschideti Administrator de figier. Apasati _j- Selectati un figier si apasati
4. Cand terminati, deconectati dispozitivul de memorie USB.
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Variatiile din software-ul Windows 3D Disto
1. Salvati figsierul DXF in directorul Import din directorul My Documents\Leica
Geosystems\3D Disto.

2. Deschideti Administrator de fisier. Apasati _j- Selectati un figier si apasati

Export date Exportul de date este inceput in Administrator de fisier.

(= Selectati doar figierele de care aveti nevoie pentru a mentine timpul de
export redus.

Cablu USB

1. Deschideti Administrator de fisier,
selectati un director sau figier si

apasati [ .
2. Apasati *{. /\ in fereastra. Conectati

Unitatea de control alimentata si PC-ul
prin cablu Micro-USB.

3D Disto 011

3. Daca conexiunea nu functioneaza, mergeti la Meniu Dispozitiv si selectati Conectati
laPC.



4. Dupa conectarea reusita, o fereastra pop-up cu directorul Export apare pe ecranul
PC-ului.

5. Copiati fisierele pe PC si inchideti fereastra.

6. Deconectati Unitatea de control, selectand Deconectare hardware de pe PC sau
prin apasarea unei taste in fereastra pop-up a Unitatii de control.

Dispozitiv de memorie USB

1. Pentru transfer pe dispozitivul de memorie USB,
conectati-l la Unitatea de control.

2. Deschideti Administrator de fisier, selectati un director sau figier si apasati _.T
3. Apasati «%, in fereastra.

4. Cand terminati, deconectati dispozitivul de memorie USB.

(=i Daca executati un export in Administrator de figier si conectati dispozitivul
de memorie USB ulterior, nicio data nu va fi copiata pe dispozitivul de
memorie USB, daca nu repetati functia de export.
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Variatiile din software-ul Windows 3D Disto
1. Deschideti Administrator de fisier, selectati un fisier si apasati __f

2. Datele de export sunt transferate in directorul Export din directorul
My Documents\Leica Geosystems\3D Disto de pe PC.




545 Fisiere exportate

Figiere exportate O apasare pe tasta J genereaza un pachet de fisiere pentru export, in scopuri legate
de documentatie sau de postprocesare:

desenul 2D DXF la scara, pentru documentatie si tiparire, inclusiv informatiile despre
proiect, toate masuratorile si diversele perspective

fisier DXF 2D (X; Y), scara 1:1

fisier DXF 3D (X; Y; Z), scara 1:1

fisier CSV: editabil, format de date tabulare obisnuit, care afiseaza toate masuratorile
in cadrul unei diagrame

fisier TXT: toate rezultatele in format ASCII editabil. Acelasi continut ca fisierul CSV
Fisierele JPG ale fotografiilor si Punctelor de siguranta

Prin export se aplica setarea unitatii de distanta pentru coordonatele exportate.

Aceasta setare poate fi modificatad oricand inhainte de executarea exportului.

Setarile de import/export din meniu permit setarea coordonatelor primului punct
masurat din fiecare aplicatie. Aceasta setare trebuie efectuata inainte de
masurarea primului punct din cadrul unui proiect nou (de ex., o noua scanare);
setarea nu se aplica retroactiv.
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5.5 Calculator

Utilizarea 1. Apésati pe rezultatul din 9 ANNm = ﬁ
calculatorului fereastra cu rezultate
pentru a porni
calculatorul.

G
W 1590




2. Alta optiune este sa apasati Meniu » Calculator.
3. O fereastra se deschide cu urmétoarea tastatura: B[ catcutator

Inchide

4. Functia de memorie va permite sa adaugati sau sa scadeti suprafete, volume sau alte

rezultate.

» Faceti clic pe MC pentru a sterge memoria.

» Faceti clic pe MR pentru a recupera o valoare inregistrata in memorie.

» Faceti clic pe M- pentru a scadea valoarea afisata din valoarea memorata.

* Faceti clic pe M+ pentru a adauga valoarea afisata la valoarea memorata.

(= Pentru a salva o anumita valoare la memorie: Faceti clic pe MC pentru a
sterge memoria, introduceti valoarea si apasati M+. Pentru a salva
valoarea ca o valoare negativa apasati M-.
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5. Apasati Anuleaza pentru a inchide fereastra din nou.

(= Calculul nu va fi salvat in figierul de méasurare curent dupa inchidere.




6.1

Descriere

Operarea

Masuratori

Dispozitivul 3D Disto este o combinatie dintre un distan{metru cu laser (LDM) de precizie
si codificatoare de unghi. Vizarea cu fascicul laser rosu vizibil permite masurarea distantei
dintre dispozitivul 3D Disto si {inta si a directiilor pe orizontala si pe verticala spre finta.
Masuratorile sunt utilizate pentru a stabili relatia dintre tinte diferite, precum distante
orizontale, distante directe, diferente de inaltime, de exemplu, pentru a determina
dimensiunile incaperii, unghiurile intre pereti, suprafetele, volumele, punctele de
verticalizare sau alte caracteristici.

Dispozitivul 3D Disto accepta masurarea si vizarea chiar si in situatii dificile, precum
vizarea pe distante lungi, la tinte inaccesibile sau in conditii de lumina stralucitoare. Un
senzor de inclinare incorporat asigura ca masuratorile fac referire la orizontul real sau la
linia verticala reala, definita de gravitatie.
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6.2

Descriere

Vizor

Dispozitivul 3D Disto are o camera integrata. Aceasta poate fi accesata prin @ si

afiseaza imaginea camerei direct pe afigajul Unitatii de control. Liniile reticulare din
imaginea prin Vizor permit vizarea si masurarea cu precizie, chiar daca fasciculul laser nu
este vizibil, de exemplu pe distante lungi sau din cauza conditjilor de lumina stralucitoare
din spate. Zoomul digital integrat permite imaginii sa fie marita de pana la opt ori fata de
dimensiunea originald. Acest lucru este util, in special, cand masurati suprafete detaliate
n lumina solara.



Exemplu de ecran Vizor, prima si a doua Bara de instrumente afisate:

AR - s00med G
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Utilizarea Vizorului 1. Apasati @ pentru a porni Vizorul. A doua apasare a tastei activeaza modul de

pas cu pas blocare, a treia deblocheaza si inchide Vizorul.

(&=  Unsimbol de blocare de pe o tasta indica modul de blocare.

2. Vizare: Exista optiuni diferite pentru a viza un punct de masurare:
» Apasati pe tastele sageti de pe ecran pentru vizare, tineti apasat pentru rotiri rapide
ale dispozitivului 3D Disto si apasati scurt pentru rotiri pas cu pas.
 Vizare prin apasare si masurare: apasati pe o pozitie de pe ecran. Punctul laser
se roteste in acest punct automat.

» Vizare cu joystick: este
activata prin apasare lunga
pe centrul liniilor reticulare.
Un punct rosu apare in
centru. Glisati stylusul pe
ecran pentru a roti
dispozitivul 3D Disto in
aceasta directie n timp real,
pana cand sageata rosie este
eliberata. Cu cat mai lunga L J
este sageata rosie, cu atat MBS ML B Y a e [[1H]
mai repede se roteste
dispozitivul 3D Disto.




. Apasati Q sau Q pentru zoom Tnainte si Tnapoi. Sunt disponibile patru niveluri de

marire. Setarea curenta este afisata in bara de stare.

o P . . .
. Apasati X< pentru a regla luminozitatea camerei.

. Apasati :-':‘:: pentru a afisa/ascunde toate punctele masurate. Punctul selectat este

afisat intotdeauna cu ID Punct.

. Apésati % pentru a masura punctele ascunse.

Selectati un instrument offset in fereastra:

]

Cheose:

Rubiteil

+ Offset vertical: Masurati un punct pe orice tinta verticala.

+ Offset individual: Masurati doua puncte la un pol sau alt hardware.

+ Rigla pentru offset: Masurati doua puncte pe rigla pentru puncte offset a
dispozitivului 3D Disto.

Un asistent va ghideaza prin fluxul de lucru.
(= Instrumentul pentru offset vertical este activat pana cand il deblocat;.

. Apésati [©) pentru a realiza fotografii in scopul documentdrii. Acestea sunt

inregistrate cu informatii referitoare la nume, ID punct, data si ora.
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8. Apasati 2 in condiii intunecate pentru a schimba imaginea in Vizor in modul

margine. Marginile si colturile vor fi evidentiate cu negru. Disponibil doar in versiunea
Microsoft Windows.

9. Apasati ‘g’ pentru a selecta intre diferite comenzi de rotire:

* Rotire 90° la dreapta
* Rotire 90° la stanga
* Rotire ?°: Introduceti unghiul orizontal cu care trebuie sa se roteasca dispozitivul
3D Disto.
+ Orizon: Dispozitivul 3D Disto se deplaseaza la o panta de 0% in pozitie orizontala.
» Masurare verticalitate: Aceasta optiune poate fi utilizatd pentru a masura
verticalitatea unui punct prin setarea dispozitivului 3D Disto exact deasupra
acestuia. Marcati un X pe podea. Asigurati-va ca liniile se afla precis la 90° intre ele
si sunt suficient de lungi pentru a fi vazute cand instalati instrumentul deasupra.
Utilizati marcajele de 90° de pe priza dispozitivului 3D Disto pentru centrare.
(&=  Retineti ca exista deviatii verticale si orizontale n miscari. Nu utilizati
comenzile de rotire pentru trasare sau aliniere. Lucrati cu Trusa cu scule in
schimb.




6.3

Descriere

Masuratori
pas cu pas

Flux de lucru masuratoare

Aplicatia Masura permite determinarea distantelor orizontale, a distantelor directe, a
diferentelor de Tnalime, a inaltimilor, a unghiurilor, a suprafetelor, a volumelor, a pantelor
sau a perimetrelor din spatii inchise, dar si in spatii deschise, pe cladiri si santiere.
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De exemplu, pentru a masura dimensiunile unei incaperi, efectuati urmatorii pasi:
1. Porniti sistemul dupa cum este descris in "5.1 Procedura de pornire".
2. Se deschide urmatorul Masura
ecran:

B A, 554 Eﬂ

3. Pentru a viza primul punct, de exemplu un colt, apasati @ si utilizati tastele sageti
sau altd metoda descrisa in "6.2 Vizor", pentru a muta punctul laser in pozitia dorita.

(= Vizarea asigura ca fasciculul laser nu este divizat de-a lungul colturilor sau
marginilor. Altfel, aceasta poate cauza masuratori gresite.

(=i Daca un punct laser devine o linie din cauza unui unghi {inta ascutit pe un
perete, sistemul masoara cu centrul liniei.



(= Erorile de masuratoare pot sa apara la masurarea spre lichide
transparente, de exemplu apa sau sticla fara praf, polistiren sau suprafete
semi-permeabile similare. Timpul de masurare poate creste la masurarea
spre suprafete fara reflexii si intunecate.

4. Apasati @ pentru a masura. Punctul masurat apare in zona de schita.

(= Pozitia simbolului 3D Disto din schita se schimba in relatia corecta cu
punctul masurat. Primul punct masurat este afisat intotdeauna pe partea

stanga a zonei de schita.
2.400m < IETNE

5. Vizati al doilea punct si

continuati dupa cum
este descris in pasul 3. ] -
pana la 4. O linie este !
afigata de la primul la al =
doilea punct masurat.
(2]
psn_ | BT 1218 |1ﬂ
94
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. Procedati dupa cum este descris pentru masurarea altor puncte sau utilizati =

95

6. Dupa ce este masurat al 2.509m ==

treilea punct, o "linie de g —

nchidere" propusa --

apare intre primul si r 1

ultimul punct masurat. _' =

Linia selectats este

evidentiata intotdeauna - = —

cu o linie ingrosata si o

sageata in directia de

odq
masurare. ' )

Dim | B a2, 556 Eﬂ

pentru a inchide/termina poligonul.

(= in situatji speciale, linia propusa nu este disponibild. De asemenea,
poligoanele pot fi inchise si rezultate create prin desenarea unei linii cu
stylusul intre doua puncte care vor fi conectate.



8.

13.

Pentru a masura
inaltimea camerei,

selectati un punct pe -
podea in zona de schita. N - J
Apoi, vizati si masurati N -
coltul tavanului de |

deasupra acestuia. °

c4dq

Ba 2, o Eﬂ

@ Retineti ca schita afiseaza o vizualizare amprenta. Punctele de pe podea
si de pe tavan masurate se pot acoperi unul pe celalalt. Utilizati « ¢4 sau pp-=
pentru a selecta punctele si rezultatele.

. Procedati dupa cum este descris mai sus pentru a masura tavanul.
10.
11.
12.

Apasati ¥ pentru a anula ultima comanda.
Apasati 7 pentru a reface ultima comanda.
Apasati =4« sau ppe si L‘ij pentru a sterge masuratorile si rezultatele.

Apasati m pentru a selecta intre salvare, salvare ca, stergere ecran, inchidere
masuratori fara salvare.
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(= Ar fi mai potrivit sa organizati masuratorile in directoare diferite, pentru a
mentine cantitatea de date dintr-un director la o limitd rezonabila pentru
lucru si pentru export.




6.4

Selectie de elemente

Desenarea unei linii
intre puncte
arbitrare

Atingeti ecranul in zona de schita

Orice element poate fi selectat prin atingere sau cu stylusul. Poligoanele care constau din
linii adaugate sau scazute nu pot fi selectate prin atingere directa.

Aceasta este o caracteristica pentru determinarea rezultatelor, nu pentru a desena o linie.
Tasta = din Bara de instrumente accepta doar o linie propusa de sistem.
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»

WL

3D Disto_047

1. Selectare punct.

| |
)

2. Tineti degetul sau 3. Eliberati ecranul tactil
stylusul pe ecran si cand linia punctata se
glisati in punctul dorit. schimba in linie

intrerupta. Rezultatele
dintre aceste doua

puncte sunt afigate in
fereastra de rezultate.




6.5

Adunare si scadere

in timpul si dupd masurare, puteti s& addugati si sa scideti elementele selectate.

Pot fi adaugate urmatoarele valori:

« Distante orizontale

» Distante directe

+ Tnaltimi (in anumite cazuri)

Rezultatele suprafetei si volumului pot fi adaugate si scazute utilizand functia de memorie
din calculator.
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Adunarea si
scaderea

dupa masurare
pas cu pas

N

. Elementele adaugate/

. Suma este afisata in

. Selectati elementul in mod tactil, cu stylusul sau s« / ppe.

Apasati 4 sau = pentru adunare sau scadere. Simbolul corespunzator apare in
bara de stare. Prima linie sau suprafata selectata este evidentiata cu simbolul punct
negru.

. Selectati urmatorul element si apasati 4+ sau = pentru adunare/scadere din nou

sau = pentru a inchide suma si/sau a termina functia de adunare/scadere.

2506m = ICTTNESY

NN

c4dq

scazute primesc o
pictograma & sau ®.

fereastra de rezultate.

[ 2 2]

Lim | @ B a2, 608 Eﬂ




Adunarea si
scaderea in
timpul masurarii
pas cu pas

. Apasati -@ , vizati si masurati primele doua puncte cu @

(= Trebuie s& masurati doua puncte inainte ca 4= sau = sa fie activ,
deoarece punctele nu pot fi adunate sau scazute.

2. Doua puncte cu o conexiune prin linie apar in zona de schita.

3. Apasati 4 sau = pentru adunare sau scadere. Simbolul corespunzator apare in

bara de stare. Prima linie selectata este evidentiata cu simbolul punct negru.

. Apasati @ , vizati pentru a masura un punct in continuare. Apasati @

. Apasati 4 sau = pentru a aduna/scadea urmatoarea distanta (linie) sau a

continua sa masurati, daca doriti sa sariti peste adunarea/scaderea distantei pana la
un punct.

. Continuati pana cand sunteti pregatit sa inchideti suma si/sau sa terminati functia de

adunare/scadere. Apoi, apasati = .
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6.6 Calculul suprafetei si al volumului

Descriere Dispozitivul 3D Disto poate ajuta, de asemenea, la determinarea suprafetelor si a
volumelor. Ambele pot fi determinate in timpul sau dupa masurare.

1. Apasati [1H si selectati & .

2. O fereastra ofera
optiunile suprafata/
volum orizontal(a),
suprafata/volum
inclinat(a) sau parasire
aplicatie. Continutul
suprafetei de schita este
pastrat, dar Bara de
instrumente se schimba.

7.894m | Suprafata/Volum  {3¢

— £
2 _El_

o 4d

Lin | B a2, 608 Eﬂ

(=jd Fiecare suprafata poate fi gestionata in aplicatia Suprafata orizontald sau Suprafata
inclinata.




6.6.1 Suprafete/Volume orizontale

Calcul in 1. Selectati punctul de incepere in zona de schita sau deschideti Vizor, daca schita este
timpul masurarii goala.
pas cu pas

2. Vizati si masurati un punct cu @ Vizorul este inchis si punctul afisat in schita.

3. Apasati @ si masurati punctul urmator cu @

4. Apasati E pentru a defini linia ca parte a suprafetei. Continuati masurarea si

selectarea liniei. Poligonul poate fi inchis prin apasarea D Suprafata este
evidentiata cu gri.

5. Fereastra apare pentru a alege intre diferitele optiuni pentru a defini indltimea:
Introducere indl{ime pentru volum, Masurare inaltime, inchidere lista.

6. Masurare inaltime:

Vizorul se deschide, vizati si masurati punctul de pe podea cu @ urmat de punctul
de pe tavan. Inéltimea apare in fereastra de rezultate.
(= Puteti sa masurati punctele oriunde pe suprafata podelei sau a tavanului.
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Calculul dupa
masuratoare
pas cu pas

SAU:

. Introducere inaltime:

Parametrul initial pentru introducere este 0,000 m. Introduceti valoarea dorita si
apasati OK sau Anuleaza.
SAU:

. Anuleaza: rezultatul este o suprafata.
. Pentru a schimba inéltimea sau pentru a calcula volumul cu o suprafata selectata,

apasati @ si continuati conform descrierii de la pasii 3. si 4.

. Selectati linia care va fi addugata la suprafata si apasati E
. Procedati la fel pentru toate liniile si apasati D
. Pentru calculul volumului, continuati dupa cum este descris de la 5. panala 9.,

pagina 104.

. Parasiti aplicatia prin apasarea Eg




6.6.2 Suprafete inclinate

Descriere » Aceasta optiune ofera aceeasi functionalitate ca si aplicatia Suprafata orizontala, dar
rezultatele difera.

» Fereastra de rezultate afiseaza suprafata inclinata, distantele directe, perimetrul
inclinat si inclinarea planului.

+ O sageata din suprafata inclinata afiseaza directia de inclinare.

(= De asemenea, calculul volumului este posibil pentru suprafetele inclinate.
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7 Aplicatii software
71 Vedere de ansamblu
Descriere Exista o varietate de programe de aplicatie software disponibile pentru o gama larga de

sarcini de constructie si care faciliteaza lucrarile zilnice.

* Instrumente:
Aplicatie protejata cu licenta software care dispune de o Trusa cu scule cu
instrumente inteligente de masurare si de delimitare si rutina Locatie pentru a verifica
si a repozitiona usor si corect pozitia dispozitivului 3D Disto.

* Scanare camera:
Ofera caracteristici practice pentru a masura dimensiunea incaperii, peretii,
geamurile, scarile si alte detalii cu Tnaltime de referinta, manual sau automat.

*  Proiector:
Permite trasarea de grile si de alte conceptii pe podele, tavan sau pereti.




7.2 Trusa cu scule

Generalitati Pe langa aplicatiile standard, acest program dispune de:

EAr

* Verticalizare
comoda,

*  Vizare comoda,

*  Aducere la nivel
comoda,

*  Marcaj metru,

*  Urmarire inalfime

si -

* Linie paralela. &
.fl

-

PR 2 B

Aplicatiile Trusa cu scule ofera instrumente rapide, precise si usor de utilizat pentru
verticalizare, marcaje de metru, inaltimi si paralele. Dupa fiecare activitate de trasare,
instrumentul respectiv trebuie repornit. O fereastra ofera continuarea cu aceeasi referinta
sau masurarea uneia noi. Datele nu sunt inregistrate si nu pot fi importate sau exportate.
Functionalitatea telecomanda nu este acceptata in aceste aplicatii.
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7.21 Verticalizare comoda

Descriere Verticalizare comoda permite masurarea verticalitatii oricarui punct sus sau jos, fara sa
stati deasupra lui.

Acest instrument pentru fi foarte util pentru instalarea pe un perete din ghips.

30 Disto 038




Verticalizarea 1. Porniti aplicatia in Meniu » Aplicatii » Trusa cu scule.

comoda 2. Se deschide o schita goala. Aplicatia care ruleaza ramane deschisa in fundal.

as cu pas
P P 3. Apasati ::[ pe Bara de instrumente.

4. Vizorul se deschide. Vizati si masurati punctul care va fi verticalizat. Apasati @
5. Vizorul raméane deschis. Vizati aproximativ verticalitatea estimata si apasati @

6. Daca verticalitatea este gasita, laserul clipeste pentru a indica pozitia exacta.

(= Vezi "8 Mesaje de eroare" pentru informatii despre mesaje de eroare
posibile.

7. Apasati m pentru a inchide Trusa cu scule.
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7.2.2 Vizare comoda
Descriere Vizare comoda permite trasarea unui punct relativ la un punct de referinta pe suprafetele
verticale.

Acest instrument poate fi foarte util pentru a instala lumini sau tablouri la distante
constante pe pereti.

0.500 m
2.000 m

30 Disto 039

(= Utilizati aceasta caracteristica numai pe suprafete verticale. Pe suprafetele inclinate,
pozitia de trasare nu va fi corecta.




Vizarea comoda
pas cu pas

. Porniti aplicatia in Meniu » Aplicatii » Trusa cu scule.
. Aplicatia care ruleaza ramane deschisa in fundal.

. Apasati E_;[ pe Bara de instrumente.

. Vizorul se deschide. Vizati un punct de referinta pe perete. Apasati @

. Fereastra va solicita sa introduceti valoarea pentru distanta stanga sau dreapta la

punctul de referinta. Pentru rotire la stanga setati o valoare negativa. Apasati OK
pentru a confirma valoarea.

(=i Introduceti 0 pentru a trasa puncte doar cu offseturi verticale la punctul de
referinta.

. Punctul laser clipeste pentru a indica pozitia exacta. Fereastra apare pentru a

introduce valoarea verticala (= distanta peste/sub punctul trasat). Valoare implicita
= 0. Setati o valoare negativa pentru rotire in jos. Apasati OK pentru a confirma
valoarea.

(= Vezi "8 Mesaje de eroare" pentru informatii despre mesaje de eroare
posibile.

. 3D Disto se roteste si traseaza pozitia corecta.
. Punctul laser clipeste pentru a indica pozitia exacta.

. Apasati m pentru a inchide Trusa cu scule.
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7.2.3

Descriere

Aducere la nivel comoda

Aducerea la nivel comoda mentine punctul laser la acelasi nivel cand rotiti dispozitivul
3D Disto pe orizontala.

Acest instrument poate fi foarte util pentru instalarea tavanelor suspendate sau pentru
montarea tablourilor la aceeasi inéltime pe pereti.




Aducerea la 1.
nivel comoda 2
pas cu pas

Pornitj aplicatia in Meniu » Aplicatii » Trusa cu scule.

. Aplicatia care ruleaza ramane deschisa in fundal.

. Apasati ﬁ pe Bara de instrumente.

. Vizorul se deschide. Vizati o inaltime de referinta pe perete. Apasati @

. Vizorul ramane deschis. Vizati aproximativ punctul de trasare estimat si

apasati @ Punctul laser clipeste pentru a indica pozitia exacta a Tnaltimii.

(=i Vezi "8 Mesaje de eroare" pentru informatii despre mesaje de eroare
posibile.

. Apasati m pentru a inchide Trusa cu scule.
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7.2.4 Marcaj metru

Descriere Instrumentul Marcaj metru se refera la un marcaj de metru sau o inaltime de referinta si
permite trasarea oricarei inaltimi.

Acest instrument poate fi foarte util pentru a trasa marcajul de metru in mai multe locuri
dintr-o incapere sau de a trasa inaltimi pe mai multe niveluri ale cladirii.

~

RV

el




Marcaj metru
pas cu pas

AW N -

[$)]

. Porniti aplicatia in Meniu » Aplicatii » Trusa cu scule.
. Aplicatia care ruleaza ramane deschisa in fundal.

o . -~ .
. Apasati ,» pe Bara de instrumente.
. Fereastra va solicita sa introduceti inaltimea si sa masurati inaltimea de referinta

respectiva.

. Vizorul se deschide. Vizati un punct de referinta pe perete. Apasati @

. Fereastra va solicita sa introduceti o inaltime absoluta care va fi trasata.
. Vizorul se deschide. Vizati aproximativ in apropierea inaltimii absolute de pe perete.

Apasati @

. Punctul laser clipeste pentru a indica pozitia exacta a inaltimii absolute.

(=i Vezi "8 Mesaje de eroare" pentru informatii despre mesaje de eroare
posibile.

. Apasati m pentru a inchide Trusa cu scule.
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7.2.5 Urmarire inal{ime
Descriere Urmarirea inal{imii permite determinarea inaltimii unei tinte care nu poate fi masurata
direct.

Acest instrument poate fi foarte util pentru masurarea Tnaltimii unui copac sau a cablurilor
electrice.

3D Disto_035




Urmarirea inaltimii 1.

pas cu pas

Pornitj aplicatia in Meniu » Aplicatii » Trusa cu scule.

. Apasati ufl pe Bara de instrumente.
. Vizorul se deschide. Vizati si masurati punctul de referinta la aceeasi distanta

orizontala ca si punctul pe care doriti sa-I masurati indirect.

(= Nu deplasati dispozitivul 3D Disto pe orizontala prea mult dupa ce punctul
de referintd a fost masurat, altfel rezultatul va fi incorect.

. Vizorul ramane deschis si punctul masurat este afisat.
. Vizati punctul pe care doriti sa-1 masurati indirect cat mai exact posibil. Diferenta de

inaltime fata de punctul de referinta este afisata si actualizata in timp real in fereastra
de rezultate.

. Inchidetj Vizorul pentru a finaliza aplicatia.
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7.2.6 Linie paralela

Linia paralela permite trasarea de linii paralele cu o linie de referinta de pe pereti, podele
sau suprafete inclinate.

Descriere

Acest instrument poate fi foarte util pentru a alinia placile ceramice sau profilurile de ghips.

™~




Linie paralela
pas cu pas

. Porniti aplicatia in Meniu » Aplicatii » Trusa cu scule.

. Apasati u pe Bara de instrumente.
. Vizorul se deschide. Vizati si masurati punctul de inceput si de sfarsit al liniei de

referinta.

. O fereastra va solicita sa introduceti distanta paralela la stanga sau la dreapta liniei

de referinta. Apasati OK pentru a confirma valoarea introdusa.

. Vizorul se deschide pentru a viza aproximativ punctul de trasare. Apasati @

Punctul laser clipeste pentru a indica pozitia exacta pe paralela.
@ Toate punctele trebuie masurate pe aceeasi suprafata.

. Apasati m pentru a inchide Trusa cu scule.
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7.3 Locatie

Descriere Functiile Locatie permit modificarea pozitiei 3D Disto. Punctele de siguranta sunt
plasate de utilizator si faciliteaza procedura de pozitionare.

Amplasament Daca doriti sa continuati o masurare in aceeasi incapere ulterior si sa fixati pozitia curenta
de siguranta a dispozitivului 3D Disto si geometria de masurare, puteti sa masurati si sa salvati Puncte
pas cu pas de siguranta.

(= Trebuie sa masurati doua puncte, mai intai, inainte ca Punctele de siguranta
sa poata fi salvate.

1. Etichetati si fixati trei pana la cinci
marcaje tinta autocolante pe pereti, /
P . A
tavan sau podea in jurul zonei de lucru. -
Asigurati-va ca marcajele tinta sunt B ‘ 4R

raspandite.




(=i Tn loc de marcaje tinta puteti s& utilizatj orice alt punct care este bine fixat:
desenati un X pe perete sau suspendati rigla pentru puncte offset intr-un
cui si utilizati unul dintre marcajele acesteia.

2. Apasati Meniu » Aplicatii » Locatie » Amplasament de siguranta.

3. Vizorul se deschide. Vizati Marcajele tinta cat mai precis posibil si apasati @
pentru a masura.
4. 3D Disto realizeaza o fotografie si o salveaza cu coordonate, etichetata cu ID si data.
5. Fereastra solicita Masurati alte puncte de siguranta? Da/Nu.
6. Procedati ca mai inainte si masurati cel putin trei puncte de siguranta. Dupa salvarea
a minim trei puncte, puteti parasi aplicatia, selectand Nu.
(= Puteti sa adaugati mai multe puncte de siguranta in orice moment.
(=i Asigurati-va ca aveti puncte de siguranta bine masurate suficiente in jurul zonei
de lucru. Chiar daca unul se pierde, trebuie sa fie cel putin trei pentru o
delocalizare reusita.
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Delocalizare Aceasta caracteristica permite delocalizarea dispozitivului 3D Disto intr-un sistem de
pas cu pas coordonate definit stabilit anterior prin procedura Amplasament de siguranta, de
exemplu, pentru a finaliza o masuratoare anterioara.

(= Utilizati o pozitie a dispozitivului 3D Disto care permite vizarea si masurarea a
cel putin trei puncte de siguranta in jurul zonei de lucru.

1. Apasati Meniu » Aplicatii » Locatie » Delocalizare.
2. O fereastra va solicita sa definiti toleranta.

o . lulnl} Toleranta:
Apasati OK pentru a confirma valoarea.
(&= O tolerantd mai mica mareste precizia 2m
masuratorilor si necesita vizarea precisa si
$ p $ K —— X

vizibilitatea punctelor de siguranta.

OK | Anuleaza |
3. Daca nu exista puncte de siguranta in memorie, fereastra solicitd Puncte de
siguranta insuficiente in memorie.

(=i Daca nu exista puncte de siguranta disponibile, dar masuratoarea dvs.
trebuie sa corespunda cu geometria uneia anterioare, incepeti masurarea
cu aceleasi puncte de pe linia de baza. Acestea sunt primele doua puncte
ale unei masuratori.



4. Daca sunt disponibile puncte de Selecteaza punctul de siguranta:
siguranta, directorul se deschide.
Selectati un punct de siguranta
apasand « / » sau atingand ecranul.
Apasati ~& pentru a mari. J _l._ m IHI
oot
Apasati d pentru a vedea toate ) ) )
Punctele de siguranta din intreaga
memorie.

<v+6@

5. Apasati pentru a confirma punctul.

6. Vizorul se deschide. Vizati marcajul tinta afisat in fotografie cat mai precis posibil si
apasati @
(= Primele doua puncte de siguranta trebuie sa fie departe unul de celalalt.

7. In caz de succes, apare fereastra Masurati urmétorul punct de siguranti?
Da/Anuleaza.

3D Disto, Aplicatii software 124



3D Disto, Aplicatii software 125

8. Daca Da: Directorul se deschide pentru a selecta urmatorul punct de siguranta.
Procedati dupa cum este descris in 4. pana la 7. pentru punctul 2 si 3.
(= Daca primele doua puncte de siguranta au fost masurate cu succes,
dispozitivul 3D Disto se roteste aproximativ la urmatorul punct de siguranta
selectat. Trebuie sa efectuati doar vizarea fina si apasati

9. Cand ati masurat cu succes trei puncte, apare fereastra OK. Masurati mai muilte
puncte de siguranta? Da/Nu/Anuleaza.

10. Apasati Da pentru a continua si procedati conform punctelor 4. panala 7.

11. Apasati Nu pentru a finaliza. Daca reusiti, o fereastra afiseaza dimensiunile dintre
pozitia veche si cea noud: XXXm; Inaltime: XXXm; OK/Anuleazi. Acceptati cu OK
sau Anuleaza pentru a masura alte puncte.

12. Daca Delocalizarea a esuat, fereastra solicité in afara tolerantei! Masurati mai
multe puncte de siguranta? Da/Nu/Anuleaza. Continuati dupa cum este descris in
4.panala 11.

13. Apasati m pentru a inchide aplicatia.




Verificare Daca dispozitivul 3D Disto a fost deplasat accidental, de exemplu, a fost lovit, geometria
amplasament punctelor masurate nu se va mai potrivi cu cea a punctelor masurate anterior. Porniti o
pas cu pas Verificare amplasament pentru a mentine precizia/geometria curenta.

1. Pentru a initia o Verificare amplasament, apasati Meniu » Aplicatii » Locatie » Veri-
ficare amplasament.

(= Daca nu exista puncte de siguranta in memorie, nicio Verificare
amplasament nu este posibila.

2. Daca sunt disponibile puncte de siguranta, selectati punct de siguranta si
apasati . Dispozitivul 3D Disto va viza punctul de siguranta automat. Verificati
pozitia punctului laser cu marcajul tinta. Procedati la fel pentru verificarea altor

puncte.
(= Daca punctul laser nu vizeaza centrul marcajului tinta, este recomandata
Delocalizarea.

3. Apasati ﬁg pentru a inchide galeria Punct de siguranta.

(= Toate aplicatjile Locatie pot fi anulate prin apasarea m
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7.4

Generalitati

Scanare camera

Acest program de aplicatie masoara dimensiunile incaperii, inclusiv detalii. Pentru aceste
masuratori sunt disponibile mai multe caracteristici suplimentare:

naltime de referinta

Scanari automate

Masurarea unui singur punct (puncte neconectate prin linie)

Export coordonate

Instrument Desfasurare pentru comutare intre vizualizarea frontala si amprenta
Instrumente CAD



Ideal pentru masurarea incaperilor cu colturi care nu sunt drepte sau cu pereti curbati,
puncte, pante sau suprafete inaccesibile si pentru a masura pozitia detaliilor precum

prize sau conducte.

 +1.000m

3D Disto.040

NN
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7.41 Masuratoare manuala

Masuratoare 1. Apasati Meniu » Aplicatii » Scanare camera.

manuala 2. Fereastra solicita sa introduceti si s& masurati inaltimea de FEE | woducet s masuray
pas cu pas referinta. Introduceti valoarea si ap3sati OK. i

(l
1]

?

BJSJCJ
s ](e]
)3
o)
) ()

o
o

l;l;l:

3. Vizorul se deschide. Vizati inaltimea de referinta si apasati @



4. naltimea de
referinta este
afisata in zona
de schita.

T s caners 0 | &

| B

. =
la ‘«: (e
— =
o) e (8] (8

5. Pentru alte masuratori, procedati conform "6.3 Flux de lucru masuratoare".
Retineti ca Bara de instrumente s-a modificat: [5i] pentru functii de scanare, {l@

pentru a comuta intre vizualizarile amprenta si frontala, D pentru a inchide poligonul

si '-X} pentru a dezactiva desenarea liniei.
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7.4.2 Mod desfasurare

Descriere Scanare camera permite comutarea vederii din zona schitei din modul amprenta in modul
desfasurare/frontal. Aceasta optiune este activa cand este selectata o linie.

Mod desfasurare 1. Selectati o linie orizontala intre doua puncte.

pas cupas 2. Apasati @.Zona schita
se schimba din
vizualizarea amprenta
n cea frontala.

-




3. Toate punctele masurate in planul vertical sunt afisate.
4. Pentru a masura detalii sau dimensiuni de perete, procedati conform descrierii din
"6.3 Flux de lucru masuratoare".

5. Cand masuratorile sunt finalizate, comutati la vizualizarea amprenta, apasand 4@ din
nou pentru a debloca.

(@’ O linie de scanare generata automat poate fi, de asemenea, desfasurata.
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7.4.3 Instrumente CAD

Vedere de ansamblu Instrumentele CAD reprezinta un set de functii de desenare. Acestea apar ca submeniu

dupa o apasare lunga pe o linie sau un punct, ca mai jos:

v <

Instrumente CAD

i

ez

Inferzechie finie
Prafunigrea bniet

Funch de fare
Inbersice porpendicutars

Tnchuders st

w2 W RO

Meniul poate varia in functie de context. Daca este activat, pictograma de desenare ¢
este activa in bara de stare. Sunt disponibile urmatoarele instrumente:



Unealta

Stare

Cerc

Punct selectat

Dreptunghi

Numai modul cu vedere frontala, linie selectata, linia nu trebuie sa

fie verticala

Intersectie de linii

Numai modul amprentd, linie selectatd, linia nu trebuie sa fie
verticala

Prelungire linie

Linia trebuie sa fie selectata

Deplasare punct

Numai modul amprentd, linie selectatd, linia nu trebuie sa fie
verticala

Intersectie
perpendiculara

Numai modul amprentd, linie selectatd, linia nu trebuie sa fie
verticala
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Instrument Cerc Scopul instrumentului cerc este, in principal, de a desena un cerc in puncte precum prize
sau orificii.
1. Vizati si masurati un punct si activati functia cerc printr-o 2 | rocucet dismetr [
apasare lunga pe punct in zona schitd. Se deschide meniul "
instrumentelor CAD. Selectati Cerc. Se deschide fereastra. e e
Introduceti diametrul. OK/Anuleaza. B [
1|20l a

oK Andesza



3.
4.

. Introduceti valoarea si

apasati OK. Cercul este
desenat in jurul
punctului selectat.

c4dq

A R | Eﬂ

Pentru a sterge cercul, introduceti 0 ca valoare pentru diametru sau apasati \tfj .
Fereastra de rezultate contine raza, circumferinta si dimensiunea cercului.
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Instrument Acest instrument functioneaza doar la schimbarea perspectivei in modul
Dreptunghi desfasurare/frontal si permite masurarea unei diagonale si generarea unui dreptunghi, de
exemplu, pentru a masura ferestre.

1. Apasati <@ pentru a schimba perspectiva in vizualizarea frontala.

2. Masurati punctele 1 si 2 ale diagonalei unui dreptunghi, de ex. o fereastra si activati
instrumentul CAD printr-o apasare lunga pe linie. Se deschide meniul instrumentelor
CAD. Selectati Dreptunghi. Fereastra solicita Transformare in dreptunghi? Da/Nu.

o Dol soro 02520 = IETTEEITIERY

dreptunghi la nivel.

&
I£3

o 4d

B -0

A% R AL] Eﬂ

Gl =X




Instrumentul
Intersectie linii

&

Instrumentul Intersectie linii permite gasirea punctului de intersectie a doua linii.

Locul de intersectie este calculat in doua dimensiuni, in planul X-Y. Inaltimea punctului de
intersectie este calculata prin extrapolarea primei linii.

1. Tintiti si masurati doua puncte sau selectati o linie existenta. Activati instrumentele
CAD printr-o apasare lunga pe linia din zona schitei. Selectati Intersectie linii.

2. Asistentul afiseaza un prompt pentru selectarea celei de-
a doua linii. Apasati Ok.

¥ } Sebectal a doua e

5
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3. Selectati a doua linie.
Punctul de intersectie
este propus dupa ce
este selectata o linie:

v
PR

4. Pentru a anula, apasati EE Dupa ce ati apasat pe , punctul de intersectie este
generat si sunt adaugate liniile de legatura la punctele existente.




Instrumentul Instrumentul Prelungire linie determina prelungirea liniei pe o distanta a carei valoare
Prelungire linie este introdusa manual.

(= Capatul Prelungirii liniei este calculat ca o extrapolare tridimensionala a liniei selectate.
1. Tintiti si masurati doua puncte sau selectati o linie existenta. Activati instrumentele
CAD printr-o apasare lunga pe linia din zona schitei. Selectati Prelungire linie.

2. Fereastra. solicité.lungimea prelungirii. Introduceti o ] SRS
valoare si apasati OK.
7]8]8]c
4|56
1 2 3
£] o]
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3. Este propus
capatul Prelungirii
liniei:

Ce B AN

4. Pentru a anula, apasati EE Dupa ce ati apasat pe , este generat noul punct si
apoi adaugata linia de legatura la punctul anterior.




Instrumentul Instrumentul Deplasare punct creeaza un nou punct prin indicarea unei valori a depla-
Deplasare punct sarii laterale de-a lungul unei linii existente, a decalajului si a unghiului de decalare.

(= Locul Deplasérii punctului este calculat in doua dimensiuni, in planul X-Y. Inéltimea noului
punct este calculata prin extrapolarea liniei selectate.
1. Tintiti si masurati doua puncte sau selectati o linie existenta. Activati instrumentele
CAD printr-o apasare lunga pe linia din zona schitei. Selectati Deplasare punct.

2. Asistentul si fereastra solicita lungimea deplasarii.

Introducel lungimea Eniei: ??j Introduceti lungimea [m]:

. 3000
215 HE g|le|c
[4][s5]]& < . JL J
¥ [MEE 4|58
| [0 | |
? |
'3 + [ 0 =
kd (e} | Cancel
Apasati OK. Introduceti o valoare si apasati

OK.
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3. Este propusa lungimea
pe care este deplasat
punctul:

3.000m =

4. Pentru a anula, apasati EE Apasati pentru a continua.



5.

Asistentul si fereastra solicita unghiul directiei de decalare.

| trodusef unghit 5 | Inroducel unghiul [}
o)

? Zlie](#])e]
— 5]
1)2]) 3]
aoa)

oK | ok | comd |

Apasati OK. Introduceti o valoare si apasati
OK.
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6. Este propus unghiul
directiei de decalare:

7. Pentru a anula, apasati EE Apasati pentru a continua.



8. Asistentul si fereastra solicita decalarea.
| Wroducet ofiset

2 [

Apasati OK.

B | introduce offset [m}

05

Introduceti o valoare si apasati
OK.

3D Disto, Aplicatii software

146



3D Disto, Aplicatii software 147

9. Este propus punctul are camera 1}
deplasat:
A ) !
e S Y
_ta W Qe 50
10. Pentru a anula, apasati EE Dupa ce ati apasat pe , este generat noul punct si

apoi adaugata linia de legatura la punctul anterior.




Instrumentul Instrumentul Intersectie perpendiculara gaseste proiectia perpendiculara a unui punct

Intersectie pe linia selectata.
perpendiculara
(= Locul de intersectie este calculat in doud dimensiuni, in planul X-Y. in&ltimea punctului de

intersectie este calculata prin extrapolarea primei linii.
1. Tintiti si masurati doua puncte sau selectati o linie existenta. Activati instrumentele
CAD printr-o apasare lunga pe linia din zona schitei. Selectati Intersectie perpendi-
culara.

2. Asistentul solicita selectarea unui punct. Apasati

Selectaj punchut
OK.

oK
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3. Selectati punctul.
Punctul de intersectie
este propus dupa ce
este selectat un punct:

1.144m - |

.

—— — — ]

(V]

_osn ] RN

4. Pentru a anula, apasati EE . Dupa ce ati apasat pe , este generat punctul de inter-
sectie si apoi adaugate liniile de legatura la punctele existente.




7.4.4 Scanari automate

Descriere Acest instrument executa automat masuratori orizontale, verticale si in panta ale profilului
si scanari ale suprafetei.

Scanarea, 1. Apésati [37] pentru a incepe scanarea.
Pornirea x S .

2. Fereastra ofera scanari liniare si ale 555 | Afogere:
pas cu pas

suprafetelor.

Scanarea orizontala,

pas cu pas 3. Apasati -++ pentru selectarea scanarilor

Alegers:

HOHS B

liniare. Fereastra solicita tipuri de scanare.

3D Disto, Aplicatii software 150



3D Disto, Aplicatii software 151

4. Apasati /ﬁ( pentru selectarea scanarilor liniare.

5. Vizorul se deschide pentru a viza si a masura punctul de inceput.
6. Fereastra va solicita sa definiti directia de
scanare dreapta/de la ... la/stanga. Dreapta : : i X
pentru 360° in sens orar, ,de la... panala” intr-un
interval definit, stanga pentru scanare 360° in /I‘\“:( - jEE EE
sens antiorar. Selectati una dintre aceste optjuni o o - :
pentru a continua.

e
Alegere:

7. Daca selectati de la ... la Vizor se deschide pentru a masura punctul de sfarsit al

scanarii. Apasati @

8. Fereastra va solicita sa definiti distanta masuratorii. retel] Spagare:
Alegeti un interval si apasati OK sau mergeti la pozitia cea mai
din dreapta pentru a introduce intervale individuale. S

ok | ‘MulamJ

(&=  Pentru cele mai bune rezultate de scanare, nu selectati intervale mici pe
distante lungi.



10.

11.

12.

. Apasati OK. Scanarea

porneste. Bara de

instrumente se schimba.

Apasati <& pentru a
porni camera. Apasati
din nou pentru a
debloca.

Apasati Il pentrua
schimba distanta de
scanare, a sari peste
restul scanarii, a
continua scanarea sau a
anula scanarea.

Apasati &% pentru a sari
peste un punct de
scanare de care nu aveti
nevoie sau care
cauzeaza probleme.

_n_ &B

2o -
. . . - - . - - - - . E 1

_+0.000m

e
&

I M
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LIS iisuerca camere £ | |

13. Daca scanarea
este finalizata,
fereastra solicita
Pregatit. Editare
scan? Da/Nu.

. &
e | KN
0,000 J
o v i
e T % 1| 18

14. Daca Da: Bara de instrumente noua apare, de ex. pentru a masura punctele lipsa cu
DIST sau a sterge punctele inutile cu simbolul cheie Cos.

Apasati =<4« sau p»+ pentru a selecta puncte.
Apasati <@ pentru a schimba vizualizarea si a masura, de exemplu detalii de pereti.

Apésati j pentru a porni o scanare simplificata care sterge automat punctele
aliniate.

Apasati pentru a finaliza scanarea.

15. Apasati m pentru a salva si inchideti fisierul de masurare.




Scanarea verticala,

pas cu pas 1. Apasati --- pentru selectarea scanarilor
Alegers:

HOHOS( B

3. Vizorul se deschide pentru a viza si a masura punctul de inceput.

liniare. Fereastra solicita tipuri de scanare.

2. Apasati ::):( pentru scanarea liniara pe verticala.

4. Fereastra va solicita sa alegeti o orientare a =2 Alegere:

scanarii: Perpendicular pe perete sau Liber. :
(] g
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¢ Perpendicular pe perete
1. 3D Disto masoara suprafata din jurul punctului de inceput masurat automat. Asteptati
urmatoarea fereastra.

2. Fereastra va solicita sa definiti directia de
masurare sus/de la ... Ia/in jos, urmata de

distanta intre punctele de masurare. :t( l j;( E

3. Daca selectati de la ... la, Vizorul se deschide pentru a masura punctul de sfarsit

Alegere:

inainte ca distanta sa poata fi definita. Apasati @

4. 3D Disto porneste scanare in punctul de inceput. Procedati dupa cum este descris in
"Scanarea orizontala, pas cu pas", pagina 150 ff.



Profil liber
1. Vizorul se deschide pentru a viza si a masura un punct de pe peretele opus.

Apasati @

2. Fereastra va solicita sa definiti directia de
masurare sus/de la ... la/in jos, urmata de : : i X
distanta intre punctele de masurare. Daca }
selectati de la ... 1a3D Disto, atunci scanarea l j?_—( EE
este efectuatd numai de la un punct la celalalt, nu ; - - o :
la 360°.

Alegere:

3. Procedati dupa cum este descris in "Scanarea orizontald, pas cu pas".
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Scanarea oblica,

pas cu pas 1. Apasati -++ pentru selectarea scanarilor

liniare. Fereastra solicita tipuri de scanare.
Selectati pentru scanarea liniara oblica. if( :gjq ‘ m ‘

2. Vizorul se deschide pentru a masura punctul de inceput. Vizati si apasati @

3. Vizati capatul de scanare si apasati @
4. Procedati dupa cum este descris in "Scanarea orizontala, pas cu pas".
(= Scanarea oblica nu functioneaza pe suprafete orizontale.



Scanarea suprafetei,
pas cu pas

&

. Selectati optiunea “precis” sau “rapid”. “Precis”

1. Apasati ::: pentru scanarea suprafetei.

2. Fereastra ofera trei optiuni de scanare: == Alegere:

orizontald, oblica si verticala. Selectati preferinta
in functie de suprafata pe care doriti s-o scanati.

o] </ 1)

(&=  Utilizati scanarea verticald sau orizontala pentru a efectua masuratori ale
peretilor, podelei sau plafonului.

(=i Scanarea oblica este ideald pentru verificarea netezimii unei suprafete,
independent de inclinarea acesteia.

gaseste pozitia exacta a fiecarui punct de
scanare. “Rapid” prioritizeaza timpul scurt de
masurare si robustetea. Precizia de masurare
este aceeasi.

. Vizorul se deschide pentru efectuarea masuratorilor in vederea definirii suprafetei

scanate:
* scanare orizontala si verticala: masurati 2 laturi (3 puncte). Suprafata este
completata automat

» scanarea oblica: masurati limitele suprafetei de scanare si apasati | I pentru a

continua.
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Procedati dupa cum este descris in pasii 8. pana la 11. in "Scanarea orizontala, pas cu
pas".

(= Deviatia fiecarui punct scanat fata de planul de referinta este afisata in
fereastra cu rezultate. >
(&=  Din motive geometrice, calculul volumului scanat este aproximativ. _a-




7.5 Proiector

Generalitati

Aceasta aplicatie proiecteaza puncte sau grile geometrice pe un plan orizontal, vertical

sau inclinat (= “liber”). Datele de conceptie in format DXF sau tabel pot fi importate sau

geometria unei grile poate fi introdusa manual.

Proiectarea punctelor grilei este ideala la instalarea tavanelor suspendate.

o

3D Disto_ 049
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7.5.1

Proiector,
Pornire

Masurarea
suprafetei de lucru

Flux de lucru

. Apasati Meniu » Aplicatii » Proiector. == Alegere:
Fereastra ofera trei moduri de scanare:
orizontald, oblica si verticala. gy, - e
. Selectatj preferinta in functie de suprafata de LA =, m

lucru.

. Vizorul se deschide pentru a masura suprafata de lucru.

. Masurati toate obiectele importante pe care doriti sa le luati in considerare (margini,

colturi etc.)
(= Numai pentru modul orizontal: primul punct masurat defineste nivelul la
care se refera toate punctele urmatoare.

. Daca D este activat, apasati aceasta tasta pentru a inchide conturul. Apoi masurati

urmatoarele puncte de interes (numai pentru modul oblic).

. Cand sunt masurate toate punctele, apasati pentru a continua.




Conceptia punctului

1. O fereastra ofera doua optiuni pentru definirea = susa:
punctelor proiectiei: Modul Grila pentru un tipar : :
regulat si modul Import pentru figsiere DXF sau «BHHe| % ot ‘

CSV individuale. :D_ES, u'i}’[!;[l | E

(= Utilizati oricand tasta Eﬂ pentru a reveni la masurarea suprafetei de lucru.

Modul Grila

1. Apasati E%BE pentru a porni modul Grila.
2. Apare o fereastra unde puteti alege intre
Definire noua, Utilizarea ultimei sau

Masurare.

3. Selectati optiunea preferata:
» Definire noua: utilizati instrumentele urmatoare pentru a introduce geometria
grilei.
« Utilizarea ultimei: refacerea ultimei conceptii a grilei care a fost introdusa.
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* Masurare: urmati fluxul de lucru indicat pentru a bloca pe o grila existenta. Aceasta
optiune omite pasul urmator Reglarea.

¢  Modul Import

1. Apasati IOR0! pentru a porni modul Import.
2. Managerul de figiere afigeaza toate fisierele DXF si CSV importate. Selectati un fiier.
Apasati <& daca doriti sa verificati continutul prin intermediul vizualizatorului.
(=i Titlul vizualizatorului afiseaza dimensiunea fisierului. Schimbati setarea
pentru distanta din meniu, daca scara nu corespunde suprafetei de lucru!
@ Pentru a importa punctele dintr-o lista, introduceti coordonatele X, Y sau Y,
X intr-un editor de text si salvati fisierul cu extensia CSV. Daca importul nu
decurge corect, verificati setarile Import/Export din meniu.

3. Apasati pentru a continua.

4. Punctele proiectiei sunt afisate si gata de a fi reglate.




Reglarea conceptiei

1. Se deschide
Aliniatorul. Conceptia
punctului este afigata
acum pe suprafata de
lucru si trebuie mutata
n pozitia dorita.
Utilizati urmatoarele
instrumente:

2406 1700, @
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2. Fiecare punct si linie poate fi selectat(a) tactil sau cu stylusul.

3. Grila poate fi migcata sus, jos, stanga si dreapta pe ecran in pasi mici, folosind :t: /
1/ %= | ‘= Este afisata distanta perpendiculara de la un punct de grila selectat la
o linie de referinta. Apasati pe aceasta distanta pentru a introduce o valoare.

4. Apasati :1'9 pentru alte instrumente de aliniere a grilei.
5. Apasati === pentru a reseta pozitia grilei.
6. Apasati |‘\ pentru a alinia grila paralel cu o linie selectata.
(= Liniile dintre punctele conceptiei pot fi trasate pe ecran, daca este necesar,
fnainte de a utiliza instrumentul Paralel.
7. Apasati \:\ pentru a roti grila cu 90°.
8. Apasati ‘s" pentru a plasa grila exact pe un punct de referinta.

9. Apasati pentru a incepe.
(=i Utilizati oricand tasta Eﬂ pentru a reveni la Conceptia punctului.




Proiectia punctului
1. In modul de trasare,
Bara de instrumente se
schimba si puteti incepe
sa proiectati grila.
Utilizati tastele sageti
pentru a selecta un

punct si apasati @

(= Suprafetele poroase, structurate sau aspre cauzeaza probleme, daca fasciculul
laser nu poate fi reflectat din pozitia exacta a punctului de trasare.

@ De asemenea, puteti selecta puncte apasand pe un punct de pe ecran sau
utilizand telecomanda.
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2. Punctul laser clipeste, daca este gasita pozitia exacta. Punctul este evidentiat cu rosu
in zona schita.

Pentru a trasa alte puncte, selectati alt punct si apasati @
3. Apasati Eﬂ pentru a reveni la instrumentul Aliniator.

4. Apasati m pentru a salva fisierul.

Comutarea planului
(= Daca un punct nu poate fi proiectat pe plafon, pur si simplu mutati fasciculul

laser pe podea, inainte de a apasa tasta DIST. De acum inainte, punctele
urmatoare vor fi proiectate pe podea. Suprafata de proiectie poate fi
schimbata oricand.




7.5.2

Descriere

Functionalitatea

tastelor din aplicatia
Proiector

Vizarea si trasarea cu telecomanda RM100

Functionalitatea telecomenzii RM100 este aceeasi ca in alte aplicatii. Telecomanda
RM100 functioneaza numai daca Unitatea de control este pornita - altfel, erorile de
masurare nu pot fi afisate si evitate.

Tasta rosie @:

*  Apasati . pentru a activa laserul si inca o data pentru a proiecta sau a masura un
punct din suprafata de referinta.

Apasare scurta pe tasta Q / O @1 O:

* Fiecare tasta sageata selecteaza punctul alaturat, roteste dispozitivul 3D Disto si
porneste masuratoarea iterativa. Apasati o data pentru a activa telecomanda si a
doua oara pentru a executa comanda.
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8 Mesaje de eroare
Mesaje de eroare si Nr. eroare Solutie
solutii
150 Intervalul de lucru a fost depasit.
151 Masuratoare incorecta.
152 Schimbati pozitia 3D Disto sau utilizati rigla pentru puncte offset.
160 Repetati si nu miscati rigla intre cele doua masuratori.
161 n unele cazuri, instrumentul Puncte Offset nu poate fi utilizat.
170 Reporniti 3D Disto, daca problema persista.
171 Verificati toate dispozitivele, de exemplu alimentarea cu energie sau
cablurile si incercati din nou.
240 Calibrarea senzorului de inclinare nu a fost reusita. Precizia sistemului
este periclitatd. Contactati distribuitorul sau reprezentantul Leica
Geosystems.
241 Abatere prea mare. Repetati calibrarea cu precizie.
243 Instalati sistemul in mod stabil. Nu atingeti si nici nu rotiti 3D Disto.

Repetati calibrarea.

300 Selectati o linie orizontala.




Nr. eroare

Solutie

350

Verificati suprafata de proiectie. Laserul nu poate ajunge in pozitia
corecta.

755

Punctul nu poate fi masurat. Incercati o pozitie diferita. Instrumentul nu
functioneaza pe planuri orizontale.

760

Punctul nu poate fi masurat. Introduceti valori diferite. Instrumentul nu
functioneaza pe planuri orizontale.

765

Punctul nu poate fi masurat. Incercati o pozitie diferitd sau introduceti o
valoare diferita. Instrumentul nu functioneaza pe planuri orizontale.

800

Importul sau exportul de date nu este posibil.

801

Memorie insuficienta pe dispozitivul de memorie USB.

802

Dispozitivul de stocare nu functioneaza corect.

803

Verificati starea si continutul fisierului.

804

Fisier sau director protejat la scriere sau deteriorat.

900

Eroare 3D Disto. Contactati distribuitorul sau reprezentantul Leica
Geosystems, daca eroarea se repeta.

901

Semnalul laser reflectat este prea slab.

902

Semnalul laser reflectat este prea puternic.
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Nr. eroare

Solutie

903

Prea multa lumina de fundal.

904

Fascicul laser intrerupt. Repetati masurarea.

950

Executati verificarea amplasamentului pentru a mentine precizia!

951

nclinarea 3D Disto este de peste 3°. Instalati orizontal!

952

Verificati 3D Disto, verificati daca exista obstacole care intrerup
conexiunea WLAN sau apropiati-va de 3D Disto.

953

Verificati conexiunea si cablul.

954

Conectati cablul sau selectati "WLAN" in meniu.

955

Temperatura 3D Disto este in afara intervalului de functionare.

956

Prea multa vibratie sau miscare permanenta.

998

Contactati distribuitorul sau reprezentantul Leica Geosystems.

999

Contactati distribuitorul sau reprezentantul Leica Geosystems.




9.1

Descriere

Ajustarea
electronica

Verificarea & Ajustarea

Vedere de ansamblu

Instrumentele Leica Geosystems sunt realizate, asamblate si calibrate pentru a oferi cea
mai buna calitate si precizie. Schimbari de temperatura rapide, socuri sau alte cauze
externe pot cauza deviatjisi scaderea preciziei instrumentului. De aceea, este recomandat
ca instrumentul sa fie verificat si calibrat din cand in cand. Acest lucru poate fi facut pe
teren, prin rularea unei proceduri obignuite de masurare. Procedurile sunt ghidate si
pentru aceasta trebuie sa urmati toti pasii cu grija si precizie asa cum sunt descrise n
capitolele ce urmeaza.

Urmatoarele erori pot fi verificate si corectate electronic:
+  Offset linii reticulare

* Indice V

+  Senzor de inclinare

@ Toate setarile de calibrare pot fi, de asemenea, resetate la valorile implicite din
fabrica.

Fiecare unghi masurat in timpul activitatii zilnice este corectat automat, daca senzorul de
inclinare este activat si dispozitivul 3D Disto este configurat intre 0° si 3°.
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(= Tn timpul productiei, erorile instrumentului sunt determinate cu grija si aduse la 0. Asa cum
s-a mentionat mai sus, aceste erori se pot modifica si este recomandat sa fie
redeterminate in urmatoarele situatii:

*  Dupa ce a fost transportat mai mult timp

*  Dupa lungi perioade de depozitare

» Daca diferenta dintre temperatura mediului inconjurator si temperatura de calibrare
este mai mare de 20°C




9.2 Offset linii reticulare

Problema Punctul laser si liniile reticulare din Vizor nu coincid.
inainte de calibrare: Dupa calibrare:
a
yo—" +

3D Disto 029 3D Disto 030

a) Linii reticulare
b) Punct laser
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Ajustare
pas cu pas

1.

2

Calibrarea este inceputa in Meniu » Dispozitiv » Calibrare.

. Apasati
3.

Vizorul se deschide. Plasati un marcaj {inta la o distanta de > 25 m. Acum vizatj

marcajul {inta cat mai precis posibil. Apasati @ cand punctul laser rogu este exact

pe tinta.

. Vizorul ramane deschis si liniile reticulare rosii sunt afisate. Deplasati liniile reticulare

in centrul marcajului tinta cat mai precis posibil cu tastele sageti. Apasati @ din

nou.

. Daca se incadreaza in toleranta, apare fereastra cu Parametru nou: x=...px; y=...pXx,

Reinitializare la parametrii impliciti sau Anulare calibrare.

. Selectati Initializare... sau Reinitializare... pentru a regla liniile reticulare. Fereastra

finala intreaba Sunteti sigur? Da/Anuleaza.

. Daca Da, este afigata o bifa pentru a confirma ca parametrii au fost initializati cu

succes.




9.3

Problema

Eroare indice V

Indicele vertical nu coincide cu axa de pornire.
Acest lucru poate fi detectat cand inaltimile sau diferentele de inaltime ale punctelor
masurate apar incorecte, de exemplu masuratorile Trusa cu scule nu functioneaza corect.
(&=  Calibrarea senzorului de calibrare urmata de calibrarea liniilor reticulare

este recomandata Tnainte de pornirea calibrarii indicelui V! Vezi capitolele

"9.4 Calibrare senzor de inclinare" si "9.2 Offset linii reticulare”.

inainte de calibrare: Dupa calibrare:

3D Disto 032

a) Eroare indltime
b) Offset unghi vertical
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Ajustare
pas cu pas

1.

Configurati 3D Disto aproape de un perete cu o tinta inclinata
avand o vizibilitate buna, care se afla la cel putin 15 m deasupra
instrumentului.

. Apasati = .

. Vizorul se deschide. Vizati cat mai precis posibil. Apasati @

. 3D Disto se roteste la a doua suprafata automat.

. Vizati inca o data. Apasati @

. Daca ambele masuratori au fost reusite, apare o fereastra cu Parametru nou:

-

VAN

3D Disto 051

XXX gon, Reinitializare la parametrii impliciti, sau Anulare calibrare.

finald intreaba Sunteti sigur? Da/Anuleaza.

succes.

. Selectati Initializare... sau Reinitializare... pentru a ajusta indicele V. Fereastra

. Daca Da, este afisata o bifa pentru a confirma ca parametrii au fost initializati cu




9.4

Problema

Calibrare senzor de inclinare

O eroare a senzorului de inclinare are acelasi efect ca eroarea indicelui V dar depinde de
orientare.

Aceasta poate fi detectata cand inaltimile sau diferentele de inaltime ale punctelor
masurate apar incorecte, de exemplu comanda de rotire Mergeti la orizontala sau
verticalizarea nu functioneaza corect.

inainte de calibrare: Dupa calibrare:

3D Disto 033 I 3D Disto 034

a) Offset senzor de inclinare
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(= Aceasta calibrare este realizata automat. Trebuie sa va asigurati doar ca dispozitivul
3D Disto este instalat < 3°.

Ajustare 1. Apasatj m=m,

pas cu pas 2. 3D Disto incepe aducerea la nivel automata: inclinarea este verificata si instrumentul

ajunge automat la nivel, daca inclinarea este < 3°. Fereastra solicita Nu atinge
3D Disto timp de 1 minut!

3. Daca este ok, fereastra afiseaza Calibrare efectuata.




9.5 Setari Reinitializare la parametrii impliciti

Reinitializare la 1. Apasati ¥ .
parametrii impliciti

2. Apare fereastra Reinitializati toti parametrii de calibrare impliciti? Da/Nu.
pas cu pas

3. Daca Da: toti parametrii de calibrare definiti de utilizator sunt reinitializati la valorile
implicite, fara alte solicitari.
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10

Protectia instrumentului (protectie antifurt)

Descriere

Instrumentul poate fi protejat de un cod Personal Identification Number numit COD PIN.
Daca protectia cu PIN este activatd, in momentul pornirii aparatului, Unitatea de control

va solicita intotdeauna introducerea codului PIN dupa pornire. Daca a fost introdus un PIN
gresit de trei ori, este necesar un PUK, care poate fi gasit in documentele de livrare ale

instrumentului. Daca codul PUK a fost introdus corect, codul Pin va fi setat la valoarea 0
si protejarea instrumentului cu acesta va fi dezactivata.

Contactati reprezentantul Leica Geosystems, daca doriti sa inlocuiti codul PUK.




Activarea codului 1. Porniti Unitatea de control dupa cum este descris in "5 Setarea instrumentului”.
PIN 2. Mergeti la Meniu » Dispozitiv » Protectie antifurt. Setarea implicita este
pas cu pas Dezactivat.
3. Apasati Activat pentru activare.
. Introduceti codul PIN dorit (3 pana la 8 caractere alfanumerice).
5. Validati cu tasta OK.

IS

(= Acum instrumentul este protejat impotriva unei utilizaéri neautorizate. Codul PIN este
solicitat acum dupa pornirea instrumentului, iesirea din standby sau reintroducerea
setarilor pentru PIN.

Dezactivarea 1. Porniti Unitatea de control dupa cum este descris in "5 Setarea instrumentului”.
codului PIN 2. Mergeti la Meniu » Dispozitiv » Protectie antifurt.
pas cu pas 3. Introduceti codul PIN si apasati OK pentru a accepta.

4. Apasati Dezactivat pentru a dezactiva.

(= Acum instrumentul nu mai este protejat impotriva unei utilizari neautorizate.
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11
1.1

Transport in teren

Transportul in
vehicul

Expedierea

Expedierea,
transportul bateriilor

Ajustarea pe teren

Depozitarea si Transportul

Transportul

Cand transportati echipamentul pe teren asigurati-va mereu ca:
» transportati aparatul in cutia sa originala,
» transportati trepiedul pe umar cu picioarele in jos.

Nu transportati niciodata aparatul intr-un vehicul, deoarece poate fi afectat de soc si
vibratii. Transportati produsul intotdeauna in cutia sa originala de transport.

Cand transportati aparatul cu trenul, avionul sau cu vaporul, folositi intotdeauna
echipamentul complet de depozitare Leica Geosystems pentru a feri aparatul de socuri
sau vibratji.

Cand transportati sau expediati bateriile, persoana in cauza trebuie sa se asigure ca
respecta legislatia nationala si internationala. Inainte de transport sau expediere, contac-
tati o persoana de la compania de transport.

Dupa transport, inspectati pe teren parametrii ce sunt specificati in manualul de utilizare
fnainte de a utiliza aparatul.




11.2 Depozitarea

Produsul Respectati limitele de temperatura atunci cand depozitati echipamentul in special pe
perioada verii daca echipamentul este in interiorul vehiculului. Vezi capitolul "13 Date
Tehnice" pentru informatii despre limitele de temperatura.

Ajustarea pe teren Dupa o lunga perioada de depozitare este necesara o inspectare si o ajustare a parame-
trilor aparatului Tnainte de utilizarea lui.

Acumulatorii *  Acumulatorii alcalini si Li-lon

» Vezi capitolul "13 Date Tehnice" pentru mai multe informatii despre temperatura de
stocare.

» Pentru a preveni descarcarea acumulatorilor, este recomandata temperatura
cuprinsa intre 0°C si +20°C / +32°F si +68°F intr-un mediu uscat.

+ La temperaturile indicate, un acumulator incarcat cu 70% péana la 100% din
capacitatea sa, poate fi depozitat pana la un an. Dupa perioada de depozitare,
bateriile trebuie incarcate.

» Dupa depozitare, incarcati acumulatorii inainte de utilizare (Li-lon).

» Protejati bateriile de umezeala. Bateriile ude sau umezite trebuie uscate inainte de
depozitare sau de utilizare.
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11.3

Obiectivul gi carcasa
3D Disto

Umezirea aparatului

Cabluri

Curatarea si uscarea

Curatati praful de pe lentila si carcasa.

Nu atingeti sticla niciodata cu degetele.

Utilizati doar o bucata de material uscat curat si moale pentru curatare. Daca este
necesar, inmuiati-o in putina apa sau alcool pur. Nu utilizati alte tipuri de lichide pentru
ca acestea pot ataca componentii polimer ce protejeaza sticla.

Uscati aparatul, cutia de transport, spuma poliuretanica din interior si accesoriile la o
temperatura nu mai mare de 40°C / 104°F si curatati-le.

Nu impachetati Thainte de uscarea completa a tuturor componentelor.

Intotdeauna inchideti cutia cand transportati aparatul in teren.

Pastrati cablurile uscate. Curatati murdaria de pe cabluri si stecare.




12 Directive de siguranta
121 Generalitati

Descriere Urmatoarele indicatii trebuie sa asigure persoana responsabila pentru produs sau cea
care utilizeaza produsul ca poate anticipa si preveni actiunile riscante.

Persoana responsabila pentru produs trebuie sa se asigure ca tofi utilizatorii au inteles
aceste masuri de siguranta si ca si le-au insusit.

3D Disto, Directive de siguranta 186



3D Disto, Directive de siguranta

187

12.2

Utilizari permise

Destinatia de folosinta

Masurarea 3D a distantei, a inaltimilor, a pantelor, a unghiurilor, a suprafetei si a
volumului.

Masurarea manuala si automata a dimensiunilor incaperii.

Masurarea automata a profilurilor.

Trasarea punctelor si conceptiilor, de exemplu, din plan.

Generarea desenelor.

Functionalitatea camerei.

Importul/Exportul de date.

Administrarea datelor.




Utilizari nepermise

A Avertizare

Utilizarea produsului fara instruire.

Utilizarea in afara limitelor.

Dezactivarea sistemelor de securitate.

Indepartarea notitelor de risc.

Dezasamblarea aparatului folosind unelte, precum surubelnite electrice sau altele
altfel decat daca acestea sunt specificate in instructiuni.

Modificarea produsului.

Folosirea produsului dupa daune sau defectari evidente.

Utilizarea cu alte accesorii de la alti producatori fara aprobarea explicita a companiei
Leica Geosystems.

Masuri de siguranta inadecvate pe santier sau pe drumurile publice.

Lumina orbitoare ce provine de la terte persoane.

Controlarea masinilor, mutarea obiectelor sau monitorizarea aplicatiilor similare fara
o controlare si fara masuri de siguranta aditionale.

Utilizarea nepermisa poate conduce la defectari, distrugeri sau poate duce la daune
serioase.

Este datoria persoanei responsabile pentru echipament sa informeze utilizatorul asupra
riscurilor si cum sa le previna. Utilizarea aparatului nu este permisa decat atunci cand
utilizatorul a fost instruit asupra lucrului cu produsul.
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12.3 Limite de utilizare

Mediul inconjurator  Este de preferat sa fie utilizat intr-un mediu ambiant cum este cel al omului, nu intr-un
mediu ambiant agresiv.

A Pericol Utilizatorul trebuie sa anunte autoritatile locale si expertii in siguranta, inainte de a folosi
aparatul intr-un mediu cu potential risc sau in apropierea instalatiilor electrice sau in
situatji similare.




12.4

Producatorul

Producatorii de
accesorii non-Leica
Geosystems

Persoana
raspunzatoare
pentru produs

A Avertizare

Responsabilitati

Producatorul, Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg, de la Leica Geosystems, este
responsabil pentru furnizarea produsului incluzand manualul de utilizare si accesoriile
originale, in conditji sigure.

Producatorii care fabrica accesorii non-Leica Geosystems pentru acest produs sunt
responsabili pentru dezvoltarea, implementarea si comunicarea regulilor de siguranta
pentru produsele lor si, de asemenea, sunt responsabili pentru produsele lor in ceea ce
priveste eficacitatea masurilor de siguranta in combinatie cu produsul Leica Geosystems.

Persoana raspunzatoare pentru produs are urmatoarele indatoriri:
+ Sainteleagad masurile de siguranta din manulalul de utilizare.
+  Sa fie familiar cu masurile de protectie a muncii din legislatia zonei in care lucreaza.
* Sainformeze Leica Geosystems imediat daca produsul sau aplicatiile devin nesigure.

Persoana raspunzatoare pentru produs trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat in
conformitate cu instructiunile. Aceasta persoana este, de asemenea, raspunzatoare de
instruirea personalului, de desemnarea utilizatorului si pentru siguranta echipamentului in
utilizare.
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12.5

A Avertizare

A Atentie

A Avertizare

Riscuri de utilizare

Absenta instructiunilor sau instructajul neadecvat pot conduce la utilizarea incorecta sau
defectuoasa si pot produce pagube umane, materiale, financiare si ale mediului
inconjurator.

Precautii:

Toti utilizatorii trebuie sa urmareasca cu atentie masurile de siguranta pe care
producatorul le-a specificat in manualul de utilizare.

Fiti atent la rezultatele masuratorilor daca aparatul a fost scapat pe jos, folosit gresit,
modificat sau depozitat pentru o lunga perioada de timp.

Precautii:

Efectuati periodic masuratori de test si efectuati ajustari in camp indicate in manualul de
utilizare, mai ales dupa ce a fost supus unor situatii anormale si inainte si dupa orice
masuratoare mai importanta.

in timpul aplicatjilor dinamice, cum este de exemplu trasarea, exista riscul de accidentare
daca utilizatorul nu este atent la conditiile mediului inconjurator, de exemplu obstacolele
precum cablurile.

Precautii:

Persoana care este raspunzatoare pentru aparat, trebuie sa instiinteze utilizatorii asupra
tuturor pericolelor ce pot interveni in procesul de masurare.




A Avertizare

A Atentie

A Atentie

Securitatea inadecvata in munca pe santier poate conduce la situatii periculoase, de
exemplu in trafic, pe cladirile de pe santier si la instalatiile industriale.

Precautii:

Asigurati-va ca munca pe santier este intotdeauna sigura. Si tineti cont de reglementarile
guvernamentale in legatura cu prevenirea accidentelor de munca si traficul rutier.

Daca accesoriile utilizate impreuna cu aparatul nu sunt protejate in mod corespunzator si
echipamentul este supus socurilor mecanice (de ex.: cazaturi, lovituri) acesta se poate
deteriora, dispozitivele de protectie se pot defecta sau pot aparea raniri de persoane.
Precautii:

La orizontalizarea aparatului, asigurati-va ca accesoriile sunt adaptate, montate,
asigurate si bine fixate in pozitie.

Feriti produsul de socuri mecanice.

Pe durata transportului sau daca se arunca bateriile incarcate, exista pericol de incendiu
din cauza unor factori mecanici.

Precautii:

Descarcati bateriile inainte de transport sau inainte de a le arunca (de exemplu prin
utilizarea aparatului in regim de urmarire pana la descarcarea bateriilor).

Cand transportati sau expediati bateriile, persoana in cauza trebuie sa se asigure ca
respects legislatia nationald si internationald. Tnainte de transport sau expediere,
contactati o persoana de la compania de transport.
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A Avertizare

A Avertizare

Utilizarea unui incarcator ce nu este recomandat de Leica Geosystems poate distruge
bateriile. Acest lucru poate cauza explozii.

Precautii:

Utilizati doar incarcatoare recomandate de Leica Geosystems pentru incarcarea
bateriilor.

Stresul mecanic, temperaturi mari sau imersia in lichide sunt factori ce pot cauza scurgeri,
foc sau explozii ale bateriilor.

Precautii:

Protejati bateriile de factorii mecanici sau de temperaturi ridicate. Nu scépati sau nu
imersati bateriile in lichide.




A Avertizare

A Avertizare

Bateriile consumate nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Protejati mediul
si duceti-le la punctele de colectare prevazute in conformitate cu reglementarile locale sau
nationale.

Tn cazul casarii produsului, pot apdrea urmatoarele situatii:

+ Daca elementele de plastic iau foc, se pot produce gaze toxice care pot afecta
sanatatea.

» Daca bateriile sunt distruse sau incalzite excesiv, ele pot exploda si pot cauza
intoxicatii, arsuri, corodari sau contaminari ale mediului.

+ Distrugerea produsului fard masuri adecvate, poate face ca persoane neautorizate
sa-| foloseasca in mod inadecvat si sa se expuna pe ele sau pe altji la raniri grave sau
sa provoace contaminari ale mediului.

Precautii:

Produsul nu trebuie aruncat la gunoiul menajer.

Casati produsul in conformitate cu regulamentele in vigoare din tara
respectiva.

Preveniti accesul la produs al persoanelor neautorizate.

Informatii despre tratarea specifica a produsului si despre managementul deseurilor pot fi
descarcate de pe pagina de internet Leica Geosystems la http://www.leica-
geosystems.com/treatment sau pot fi obtinute de la dealerul dvs. Leica Geosystems.

Doar service-urile autorizate Leica Geosystems pot efectua reparatii.
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12.6

Distantmetru
integrat

A Avertizare

A Atentie

Clasificarea laserului

Leica 3D Disto produce un fascicul laser vizibil care provine din fata instrumentului.

Acesta este un produs laser Clasa 2 in conformitate cu:
+ |EC60825-1: 2007 "Siguranta radiatiilor produselor laser"

Produse laser Clasa 2:

Nu priviti in fasciculul laser si nu il directionati spre alte persoane in mod inutil.

Protectia ochilor este asiguratd, in mod normal, prin raspunsuri adverse, inclusiv reflexul
de clipire.

Privirea direct in fascicul cu instrumente optice (de ex. binoclu, telescop) poate fi
periculoasa.

Precautii:

Nu priviti direct in fascicul cu instrumente optice.

Privirea in fasciculul laser poate fi periculoasa pentru ochi.

Precautii:

Nu priviti in fasciculul laser. Asigurati-va ca laserul este indreptat peste sau sub nivelul
ochilor. (in special in instalatji fixe, in utilaje etc.)




Etichetare

D>1i4as
&

Complies with 21 CFR 1040.10 and
1040.11 except for deviations
pursuant to Laser Notice Nr. 50,
dated June 24, 2007

Radiatia laser
Nu priviti in directia laserului
Produsul Laser Clasa 2
in conformitate cu IEC 60825-1

2007-03 )
Po < 1.00 mW
A =620 -690 nm

3D Disto 041

a) Fasciculul laser
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12.7

Descriere

A Avertizare

A Atentie
A Avertizare

Compatibilitatea electromagnetica CEM

Termenul Compatibilitate electromagnetica se refera la capacitatea aparatului de a
functiona corect intr-un mediu in care sunt prezente radiatji electromagnetice si unde
exista descarcari electromagnetice si in acelasi timp fara a cauza perturbarea altor
echipamente.

3D Disto este conform cu majoritatea cerintelor stringente ale standardelor si
reglementarilor relevante.

Totusi, posibilitatea ca acesta sa cauzeze interferenta cu alte dispozitive nu poate fi
exclusa total.

Nu incercati niciodata sa reparati singur produsul. in caz de deteriorare, contactati
distribuitorul local.

Radiatia electromagnetica poate cauza perturbarea altor echipamente.

Desi aparatele electronice indeplinesc in mod strict standardele si reglementarile impuse,
Leica Geosystems nu poate exclude complet posibilitatea ca alte echipamente sa fie
perturbate.




A Atentie

A Atentie

Exista riscul ca aparatele sa perturbe alte echipamente daca sunt folosite impreuna cu
accesorii de la alti producatori, ex.: calculatoare de teren, PC, radiotelefoane, cabluri
nestandard, baterii externe.

Precautii:

Folositi doar echipament si accesorii recomandate de Leica Geosystems. Cand alte
echipamente se folosesc impreuna cu produsul, ele respecta cerintele stricte stipulate de
standarde. Cand utilizati calculatoare sau radiotelefoane respectati instructiunile
producatorului referitoare la capacitatea electromagnetica.

Perturbatiile cauzate de radiatii electromagnetice pot avea ca urmare depasirea
tolerantelor de masurare.

Desi aparatele indeplinesc in mod strict standardele si regulamentele impuse, Leica
Geosystems nu poate exclude complet posibilitatea ca aparatul sa fie perturbat de
campuri electromagnetice foarte puternice, de ex. langa emitatoare radio, radiotelefoane
sau generatoare diesel.

Precautii:

n aceste cazuri, verificati corectitudinea rezultatelor obtinute.
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A Avertizare

A Avertizare

Daca aparatul lucreaza cu cabluri de legatura cuplate doar la un capat (ex.: cabluri de
alimentare externa, cabluri pentru interfata, etc.) se poate depasi nivelul admis al radiatiei
electromagnetice si se poate perturba functionarea altor aparate.

Precautii:

Cand produsul este in functiune,cablurile (ex.: cablul de alimentare de la baterie externa,
de la aparat lacalculator, etc.) trebuie conectate la ambele capete.

Lucrul cu WLAN

Campurile electromagnetice pot cauza perturbatii altor echipamente, in instalatji, in dispo-

zitive medicale, de exemplu stimulatoarelor cardiace sau dispozitivelor auditive si in avion.

Pot afecta, de asemenea, oamenii si animalele.

Precautii:

Desi aparatele indeplinesc in mod strict standardele si regulamentele impuse in combi-

natie cu aparatele radio si telefoanele mobile aprobate de Leica Geosystems nu se poate

exclude complet posibilitatea ca instrumentele Leica Geosystems sa nu afecteze oamenii

sau animalele.

*  Nu utilizati produsul in apropierea benzinariilor sau a instalatiilor chimice sau in alte
zone in care exista pericol de explozie.

*  Nu utilizati produsul langa aparatura medicala.

*  Nu utilizati produsul in avion.

*  Nu utilizati produsul aproape de corp o perioada indelungata.




12.8

A Avertizare

A Avertizare

Declaratii FCC din SUA.

Acest echipament a fost testat si s-a incadrat in limitele clasei B pentru aparate digitale
conform cap.15 al normelor FCC.

Aceste limite sunt destinate sa asigure o protectie rezonabila fata de influente ddunatoare
in zone rezidentiale.

Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie pe frecventa radio daca nu
este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile sale si poate cauza interferente
perturbatoare pentru comunicatjile radio. Cu toate acestea, nu exista nici o garantie ca nu
s-ar putea sa apara interferente intr-o anumita instalatjie.

Daca echipamentul cauzeaza interferente perturbatoare pentru receptia radio sau TV,
care pot fi cauzate de oprirea sau pornirea echipamentului, utilizatorului i se recomanda
sa incerce sa corecteze interferentele printr-una din urmatoarele metode:

* Reorientarea si repozitionarea antenei.

» Saimbunatateasca distanta dintre echipament si receptor.

+  Sa conecteze echipamentul la o alta prizé decét cea folosita de receptor.

*  Sa consulte dealer-ul sau un tehnician radio/TV experimentat.

Schimbari sau modificari care nu sunt aprobate in mod expres de Leica Geosystems pot
duce la limitarea dreptului de folosire a aparatului.

3D Disto, Directive de siguranta 200



3D Disto, Directive de siguranta 201

Informatii SAR

Declaratie de expunere la radiatii FCC

Puterea de iesire radiata a instrumentului este cu mult sub limitele de expunere la
frecventa radio ale FCC. Cu toate acestea, instrumentul trebuie utilizat astfel incat
potentialul pentru contactul cu omul in timpul functionarii normale este redus la minim.
Pentru a evita posibilitatea de a depasi limitele de expunere la frecventa radio ale FCC,
trebuie sa pastrati o distanta de cel putin 20 cm intre dvs. (sau orice altd persoana din
apropiere) si antena intregrata in instrument.




Etichetare 3D Disto

Equi.No.:

123456789012

12345678

Type: Leica 3D Disto # SWISS Technology

by Leica Geosystems

Art.No.: 772171 Power: 24V #2.5A o
IC: 3177A-3DDISTO  FCC ID: RFF-3DDISTO c E @
Patents: W0 9427164, WO 0216964,
WO 03008909, WO 0244754, EP 1195617, W0 9818019 —

subject to the fol wo conditions

Made in Singapore
www.|eica-geosystems.com

3D Disto 042
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Etichetarea Unitatii

de control ArtNo: 123456
AT
S.No.: PC102302494
T
Etichetarea

telecomenzii RM100

i Type: RM100
ArtNo:: 780994

Power: 15V=/0.4A

Leica Geosystems AG

CH§435H bgg




12.9 Conformitatea cu reglementarile nationale

reglementarile conformitate cu cerintele esentiale si alte directive europene. Declaratia de

Conformitatea cu Prin prezenta, Leica Geosystems AG, declara ca instrumentul este in
nationale conformitate poate fi consultata pe www.leica-geosystems.comi/ce.

* Franta
Privind Spatiul Economic European: Utilizarea acestui produs WLAN (sau a functiei
WLAN a acestui produs) este restrictionata doar la utilizarea in spatii inchise in
Franta.

* Japonia
Acestui dispozitiv i-a fost alocat un numar indicativ de catre Ministerul Afacerilor
Interne si Comunicatiilor, conform ,Ordonantei privind reglementarile tehnice pentru
certificarea conformitétii etc. echipamentului radio specificat ( 4% 5 #E#2 2% i D BT &
#£E A% 2T 58] )“Articolul 2-1-xx ,Acest dispozitiv nu trebuie modificat
(altfel, numarul indicativ alocat nu va fi valabil)*

Acest echipament are Certificatul de aprobare a tipului, bazat pe Legea radioului.
AEREERECEDCIRRAHBALIELTLET
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» Conformitatea pentru alte tari cu alte reglementari nationale ce nu este acoperita de
FCC partea 15 sau Directiva Europeana 1999/5/CE trebuie mai intai aprobata si apoi
utilizata.




13 Date Tehnice

Precizie distanta
10 30 50
directs (3D) @10m @30m @50m

Combinatie intre masurarea cca. 1 mm cca. 2 mm cca. 4 mm
unghiului si a distantei

Masurare unghi Interval de functionare: Orizontal 360°, Vertical 250°
(Hz/V) Precizia: 5" (1,2 mm la 50 m)
Caracteristici Sistem de masurare: Analizator de sistem 100 MHz - 150 MHz
distanfmetru cu Tipul: Laser rosu vizibil coaxial
laser Interval de functionare: 0,5-50m
Clasa laser: 2
Tip laser: 650 nm; < 1 mW

Dimensiune punct laser (la distante): @ 10 m: ~7 mm x 7 mm
@ 30 m: ~9 mm x 15 mm

Senzor de inclinare Interval de aducere automata la nivel: + 3°
Precizia: 10" (2,5 mm la 50 m)
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Vizor Zoom (marire): 1x, 2x, 4x, 8x
Camp vizual (la 10 m): 1x: 3,40 mx 2,14 m
2x:1,70mx 1,07 m
4x: 0,85 mx 0,54 m
8x:0,42mx 0,27 m

Sensibilitate bula 1°/mm
circulara
Operarea Tip Descriere
Ecranul Ecran de inalta rezolutie, 800 x 480 pixeli, 4,8" TFT LCD,
16 mil culori
Butoane/Interfata cu 3D Disto: Buton ON/OFF
utilizatorul Unitatea de control: Ecran tactil, buton ON/OFF
Capacitate memorie Memorie flash: 32 GB
Porturi 3D Disto: USB tip B, conector de alimentare cu energie,
conector de alimentare cu energie pentru Unitatea de control
Unitatea de control: USB Tip A, Micro-B, conector de
alimentare cu energie




Comunicare Tip

Descriere

Transferul datelor

USB: Tip Micro-B si Tip A, WLAN

Tehnologie wireless

SD Card, interval 50 m (in functie de mediu), 11 canale

Formate de date acceptate |Import: DXF, CSV

Export: DXF, TXT, CSV, JPG

Alimentare RS

Tip

Timp de functionare tipic

3D Disto

Baterie Li-lon, tensiune: 14,4 V 63 Wh,
timp de incarcare 8 h

Tensiune de alimentare externa: 24 VDC,
25A

8h

Unitatea de
Control

Baterie Li-lon, 2500 mAh, 3,7 V
Tensiune de alimentare externa: 5 VDC,
2,0 A, timp de incarcare 7 h

6h

Montare Filet 5/8"
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Dimensiunile 3D Disto: 186,6 x 215,5 mm (diametru x inaltime)
instrumentului Unitatea de control: 178,5 x 120 x 25,8 mm
Greutate 3D Disto: 2,8 kg
Unitatea de control: 0,33 kg
Specificatii de mediu Temperatura
Tip Temperatura de operare [°C] Temperatura de stocare [°C]
3D Disto -10 la +50 -251a +70
Unitatea de Control |-10 la +50 -251a +70

Protectie impotriva apei, prafului si nisipului

Tip Protectie
3D Disto IP54 (IEC 60529)
Unitatea de Control IP5X




Umiditate
Tip
3D Disto

Protectie

Max. 85 % umiditate relativa fara condens

Unitatea de Control | Max. 85 % umiditate relativa fara condens

Telecomanda RM100 Raza de actiune: 25 m (in functie de mediu si de conditiile de operare)
Comunicare: Infrarosu (IR)
Baterie

1AA 1,5V
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Garantii internationale si licenta pentru soft

Garantii
internationale

Acest produs este subiectul unor termeni si conditii agreate de International Limited
Warranty ce le puteti vizualiza si copia de pe site-ul Leica Geosystems http://www.leica-
geosystems.com/internationalwarranty sau de la distribuitorul dvs. Leica Geosystems.
Garantia exprimata mai sus este exclusiva si tine locul altor garantii, termeni sau conditji
exprimate sau implicite legale, statutare sau de alt tip, incluzand garantii, termeni si
conditii de vandabilitate, adecvare pentru un anumit scop, calitate satisfacatoare si
neincalcare, care sunt negate in mod explicit.

Dispozitivul 3D Disto are o garantie de trei* ani de la Leica Geosystems.
Mai multe informatii detaliate pot fi gasite la:
https://myworld.leica-geosystems.com

Toate drepturile rezervate pentru modificari (desene, descrieri si specificatii
tehnice).

*  Pentru a primi garantia de trei ani, 3D Disto trebuie sa fie inregistrat pe site-ul web
https://myworld.leica-geosystems.com in termen de opt saptamani de la data
achizitiei. Daca produsul nu este inregistrat, se aplica o garantie de doi ani.




Licenta de soft

Acest produs contine un software care este preinstalat in aparat sau va este furnizat odata
cu produsul sau poate fi copiat de pe pagina web a companiei Leica Geosystems cu
acordul companiei. Ca orice software, el este protejat de copyright si alte legi si este creat
si definit de Leica Geosystems Software License Agreement, ceea ce acopera aspecte,
fara insa a se limita la, precum Scopul Licentei, Garantia, Drepturi de Proprietate
Intelectuald, Limitarea Raspunderii, Excluderea altor Asigurari, Legea Guvernanta si
Locul Jurisdictiei etc. Va rugam sa va asigurati ca sunteti de acord cu termenii si conditjile
Leica Geosystems Software License Agreement.

Aceasta intelegere este livrata cu orice produs dar, de asemenea, ea poate fi vizualizata
pe pagina web Leica Geosystems http://www.leica-geosystems.com/swlicense sau de la
distribuitorul dvs. Leica Geosystems.

Nu trebuie sa instalati sau sa folositi software-ul decat daca ati citit si sunteti de acord cu
termenii si conditiile Leica Geosystems Software License Agreement. Instalarea si
utilizarea software-ului este o acceptare din partea dumneavoastra a termenilor si
conditjilor licentei de soft. Daca nu sunteti de acord cu anumiti termeni ai licentei, puteti sa
nu descarcati, sa nu instalati si sa nu utilizati acest software si trebuie sa returnati
software-ul neutilizat impreuna cu documentatia completa si chitanta de achizitionare la
distribuitorul dumneavoastra autorizat de la care ati achizitionat produsul in decursul a
zece (10) zile de la data achizitionarii pentru a obtine o rambursare totala a pretului de
achizitionare.
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Licenta publica GNU Unele parti ale software-ului dispozitivului 3D Disto sunt dezvoltate in baza GPL (licenta
publicd GNU). Licentele corespuzatoare pot fi gasite in CD-ul cu documentatia
dispozitivului 3D Disto in directorul GPL licenses. Pentru informatii suplimentare, cautati

www.leica-geosystems.com.
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